





COMEDIA FAMQSA.

> LAS MOCEDADES

DE .
BERNARDO
DEL CARPIO,

DE LOPE DE VFEGA4. CARPIO,

HABLAN EN ELEA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Bernardo del Carpio. Don Rubio. Beyunsafé.
Doita  Ximena. El Alcayde de Luna, Felix Alva,
Don Sancho Dia, Grdoito , Lacayo. Avrdan.

Deon Ramiro,

o

H ]\’gy Don ‘Aganja,_ Doaos Guﬁ?'dﬁf-f.

JORNADA PRIMERA.

Sale D, Sancho Disx , y Dona Ximena. que Amor, aunque nifio , calla,

por que vé , que ha de abrir puerta
4 vueftra muerte, y mi infamia s
No por que no mereceis ,

Don Sancho, prendas tan altas,
mas por que Alfonso es cruel ,,
vos vasallo, yo su hermana,

que ay razones de su parte,

que me han de ser muy coatrarias,
no coneciende por Cafto

Ximen. Y 'Amoso Don Sancho Diaz ,
Conde, y Seior de Saldana,

y Rey de efta lofanta trifte,

desdichada en ser lufanta:

Un afio jufto hace, Conde,

que enlazd nueftras dos almas

Amor en hzos effrechos,

que ¢s Dios, que todo lo igualaj

y nueve meses tambien-

en que entiendo cftoy prefiada
esperande cada dia

el fruto de mis entrafas.

Todo ¢fto ha cflado secreto,

los yerros de no ser cafta,
que no alcanzan las disculpas
con quien Amer nada alcanza ,
que experiencias de sucesos
hace meneres las causas.

i No



No sé si el Conde Don Rubio 4
que con juftas, 'y con galas
publicaba pensamientos

.de una atrevida esperanza,
siendo al sarao el primero,
stendo el primero en la caza,
que llegaba al palafrén,

y la mano me besaba,

que al desabrimiento mio,

que 4 mis sobervias palabras,
. e¢n publicas ocasiones,

y ¢n los a&os de importancia,,
desengafado le dixe,

que efa su esperanza vanasj
sabe de nueftros amores 3

en la comedia, en la caza

nos hablamos con los ojos,
que Amor con los ojos habla,
que cltas dos vidas.conoce

¢n los ojos de las Damas

los que las han pretendido
atendiendo a sus venganzasy

y puelto que no lo sepa,

no para aqui mi desgracia,
Pacienci«, tamoso Conde

que Amor del exiremo pasa,
por que oy le hi llegado al Rey
de Barcelona una caria, :
en que su Conde, y mi primo

para muger me demanda.

Mi hermano se mueftra alegre,

con obras, y con palabras

lo agradece, y le di el si,

y por la polta despacha,

para que lleguen mas prelto
s desdichas, que no faltan,
dando €llas fin a mi vida,
principic & mi muerte amalga.
Mirad, Conde, que hLa de ser
lo que por horas se aguarda,
vér mi af eota, y vuelbia muerte
en la boca de la fama \
Buscad el remedio, Conde,

Las Mucedsles de Bl

dad 3 eftas desdichas wazas

y ‘@ Dios, por que viene «l

y @ miel aliento me filia.  vas
Sale el Rey vomgna cavia, y Don Ruttd. |
alf ER. ,Quode D Rubiejes laies; uclta,

el Carpio,

qued Barcelona eserivo, aesradecienn
a D Ramon suvoluntad. Rub Hasido
deseado de Leon, y de Caftilla,

puesno quiere casarse vu ftra- Alteza, 1

qug al fin veris legitimo hered ro,
sobrino tuyo,y hijo de la Infanta,
guardando Dios milafos tu persona.,
alfons. O Conde de Saidanalquése hace?

Sanch, Aqui esperaba i vuesa Alteza,

Alfons. Conde,
como tan melancolico?

Sanh. Cuidados
de veros sin eftido, procurando,,
de mi melancolia son “la causa,
que me ‘traen casisiempre divertido,

Alfons. Ese mismo cuidado con ia Infinta
de esa suerte me tuvo,masya el Ciclol
des-anso ofrece I mis cu didoshirges..

Suneh, Como,seiio? ay novedad alguna?

alfons . El Conde D Ramon de Barcelona
la quiere por muger,es g dde Principe, |
viene con mis descos al proposito i
veranse juntas eftas dos Coronas
y Cataluna unida con Caftilla,
podrd echar 4 los Moros que ay en ella,

Saach.No f€ scior, i vos me dais licencia,
¢omo los Caftcllanes , y Leoneses,
puctto que son vajailos tan leales,
querrdn obedecer “Sefor,. que sea
no menos.que Leonés, o Caltellano 3
mas importante fuera , que su Alizza
procurara casarse, para darnos
un heredero natural,

Alfons. Don Sancho , e v |
ya sabeis G miintento no es cafarmey
perque esinclinacion, y gufto, mio,
y no envaldeme llanaEfpafa clCafto
Mas porqué no querran losCalkelignos;
y Leoneses darle la obediepcia; |
3 un hijo de una Mfanta de Caftillad

San h “on muy antiguas lasencmiit:de
entre Caftilla, yAragon Rub 5i,Cond

orque f¢ g es malhechplo g os mueve

a impedir o que sied pre han desead{

todos los ( ;:h;ilant)\; o Le“.“"*e;;}
Digo, <efior , que ¢ acerrada €os

el casar 3a Totahta,, ¢ que se }ll“fe_

en un Scior aqueltas wes Coro 133
Sanch.

[
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De Lope de Vega Carpie.. 3

sanch Nunca,CondeD.Rubio,en milina-
huvo quiend sus Reyes no ficviese: (ge
con lealtad, con obias, y palabras ;
maliciano ay €n mi : quien lc pensare
miente , duf Rey abaxo:
Alfons. Qué es aquelto?
sanch.AgradecedloalRey,que eftd delan-
ue s1 no,, yo hiciera - (te
Alfons. Ha Conde de Saldafa,
noay mas respeto que cltc enmi pre-
salios fuera, Dondancho.  (fencia?
Samb Ya me salgo, _
queeres miRey,y debo obedecerte’ vasi
Rub. Brava sobervia tiene aquefteConde:
con tus alas sini duda:
Alfons. De que modo ¢ . _
Ha hecho algugas cosas en mi nombre ,,
contia mi' volunad , por gufto suyo?
ohaentradocnel lugar de la privanza,
que ves teneis? Dcotle yo ocasiones
para descompeonerse de elta suerte 44
Rub El prerédceigualarse a ti-a lo menos.
alf C dmoigualarse d mithabladme,Con-
mas claro, porque pucda renediarloi(de,.
Acaso tiene: algunas firmas mias @
ha maluatado mis Julticias 2 quiere
hacer comunidades: en Caltilla,

\1
i
i

o pretende heredarme, qué pretended: |

Rub. Ir contra: tu Corona,
2tigus, Bl Conde?

Rub. El Conde.

alfons. Don Sancho Diaz ¥

Rub. S+, Doa Sancho Diaz; |

alf.Contadme deq moda, Conde, luego,
que cfloy ya de pesar , 'y enojo ciego.
Rub.51 unCavallero ¢n tu Palacio huvie-
tan atrevido, loco , y temerario, (ra,.
qué sirviendo 3 una Dama de la Infanca,
escalase de noche tu: Palacio
para gozarla , y la gozase ,, no era'
traydor 3 tu Corona?
Alfsus: No lo dudo,
Rub. Si el propio pensamiento lévantase
i la Infanta tu hermana, y mi sefiora,
no era mayor traycion ?
Alfons. Teneos, Conde,
1o paseisadelante s que Don Sancho
misangre afienta, y 3 o1 boner featreval

i

Rub. Y cada noche , para agravio® tuyo;,
Je a.rojan una escala del revrere
de tu- enemiga hermana;, por dond
d ofender tu Corona el traydor sube,
y por efta razon te acons¢jaba
1o caves 4 la Infanta..

alfons. Ha Conde aleve I’ :

Rub. Y yo zeloso detu honor, le dixe,
que era malicia, conociendo el blanco.
alf. Sabeis vos solamente, Conde, el cal?’
Rub. No'losabe, sefior, otroninguno;
que yo, por ser curioso, lo he sabido
de unosindicios, queantes de. efto tuve;.
y. hafta: sabe:Jo bien , quise callarlo :
De una muger liviana asi. me vengo ap.
y de un loco sobervio juntamente
Alfuns. Ha mugeres, forzosas enemigas!

. Tyrano fue sin. duda ¢l que primero:

nucltro hovor en vueftras manos pusc:
Conde , yo quiero verlo por mis ojos,
yaunque melo digais vos,, permiridme,,

| que. por ser mi deshonra: no: lo' crea

Kub. Verlo podris aquefta: noche: todo,,
por que. te desengafies con la: vifia:
Alfons.AlCaftillo deLuna al punto qiicro
despachar una pofta, Conde amigo,
para que elte: el Alcayde preveniio
dlo que fehade hacer en elte caso,
que picnso caftigar ¢fte delico
con el mayor silencio- que. pudicre.,
sin mirar que.es i hermana, nimi 3
Rub. Haras como Chr ftiano, yjaftic ., .,
y con-ese caftigo por il buelves
Alfons. O desdichado , .y mifero fucc 1!
venid , Cende,venid, que voy sia {i{o..
Vanse,.y sale Don San.ho.
Sanih: Ciego-de- colera vengo :
Que un. Conde loco, y villano,,
que. Oy por epcmigo’ gano
y: por competencia tengo,,
de efta manera se atreva
delinte del. Rey 3 mi,,
y no le martase alli!
Amor , mi pacieucia prueba,.
Les temores de la Infanta
me dan ¢l mismo temor,,
que de nucflro dulce amorr
la seguridad me espanta,.

Az.
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Eﬁe le ha de descubrir
al Rey lo que cfti secreto,
y un gran dafio me prometo,.
sue m %loria ha de impedir,
Iviatarélo¢ mas qué imporia,
si sulo con cfta muerte
w0 puede vencer la {uerte, _
que es para mi bien tan corta®
Pues ¢l auevo cafamiento
por otra parte deshace
quanto Amor ordena, y nace
de un hidaigo pensamicnto,
LIl Conde de Barcelona
ha escrito al Rey, que es suprimo,
no por que €l Eftado eftimo,
ni mi iotento asi se abona.
No por que codicia alguna
de noblega me enigena,
sino por que sin Ximena
no tendré gloria ninguoa;
pues ¢s Corona rah aka,
por fer quien es, por si sola,
y la Coroma Espafiola,
que” mi pecho sobrefalta.
Antes que parta & efCrivir
de Barcelona 4 Leen
la trifte refolcioa,
que mie ha obligace 3 seatir,
¢l sentido le falidra,
la pluma se le ¢ayera,
el papel se le rompiera,
por que mi mal no [legira.
Sale un Page con un papel.
Pag Aquicltd ¢l onde. Sen.h Cuidado,
cOMO POr matarine mueress

Pag. Conde, mi {Ldor,

sanch. Qué quieres ?

pag. Elte villete me ha dado,

con grandisimo fecreto,

una Dama de Ximena

para . sanch. De alguna pena
nueva ha de fer efetto.

Vete. Fag. Voyme ya. vase
Sanch Amor,vos {ois por quicn me perd,
ayudadn ¢ dice asiz

Lee. Efofs, Conde, y Scior,
con los dolores del parto,
defpues. que os fudteis, toy,

ZLas Mocedades de Bermwdo del Cavpio,

creo que pariré oy,
pues de vos nunca me aparto
con el alma, y con la vi.Ja,
de que experiencia teneis
a elte trance no faleeis ,
por que d la recien nacida
criatura guardeis prefto,
que nueltra desigualdad »
vicgdo con mas claidad.
Dios os gowede. Bl parto es cite,
Ella pirira sin duda :
eltah noche: Infanray el Ciclo
te dé en tns males confuclo,
ti eo cffo me pones duda,
mal coufiss de quien soy ,
pues la pena me enca eces,
§i mucro por 11 mil veces ,
nada hago , y poco doy
Torres , ni Alcazares fuerigs,
no cipantan, ni ay quien impida
servirte 5 aqui cftd efts vida
vengan caftigos, y maeites.
Mas qué me efpanto , {1 veo
que has menefler mi tavor?
Sus alas me prefte Amor, © |
O démelas mi deseo. yanse.
‘Salen el Rey Don Alfonse , y Don Rubig.
tub. Elte es el puclto, {fiaor,
por adonde. suele hablar
el de Saldama traydors
la guarda pucde quedar
retrady aqui, 4lfons. Ay honorl
que fiecndo tan noble joya,
en flaqusza femenul
nucftra Baqueza fe apoyal
Q animal hermoso , y vil,

i

por quien lora Bspana, y Troya!

Conde que tengo de ver

A wis ojos cfta afrcnta

para poderlo creer!

D1 mi hermana mala cuenta,
~mas es mi hermana muger,
muger ¢5 toda Haqueza
que tencr sar gie del Rey
no muda naruraleza.
Conde, cfta cana serd
.C-Ii}':‘;‘_ﬁ del Conde aleve,
su mal denwro llevara,



Sanh

De Lope de Vepa Carpio,

quando 4 Luna la lleve,
cfte porte cobrard.

Rub. Conviene asi 2 tu Corona.

Alfons. Efts escrivo @ Don Ramon ,
el Conde de Barcclona,
para engafar su prision,
y asegurar su permna_.
ird con aquefte engaffo,
y en Luna hallara su daio,
que arrcjado, Conde, acuda
a aquefta i afrenta muda,
Rrub Es ¢l vensamiento eftraho =
muera efte Conde arrogante,
que & pagar aun no e baftante
con muerte Vil, y prision,
acabe su pretension
un delito cemejinte.
L{a es paga del olvido aps.
de mi awor, Infanta ingrata,
tiaydor por mi amor he sido,
tales venganzas trata
un amante aborrecido,
; Sale Doy Sandho,
sanh. Noche agradable , y serema,
wus blancas cftrellas cobre,
pues sin cllas se descubre
mas bien el sol de Ximena,
No quede ningun testigo,
que nos vea c¢n todo el Cielo,
que de mi mifmo recelo,
con fer el mayor amigo.
Entrad, noche, mas obscura,
tended vuestra capa negra,
que vuestra tiniebla alegra
la gloiia de nii ventura.
Vagsua obscuridad engafa
de wl suerte al Alva f 14,
que llama mas tarde el dia,
por que su luz no me engana,
Rsb. Esie ¢s el” Conde traydor.
4ifons Retirénonos de suerte,
que no nos vea,
Qué muerte v
e puse freno al Amor 2
Nadie parece , SEgUTO
estd el puesto, hicer quiero
la s¢fa: i bien espero,
pata subir was seguro,

l
|

Sale Ximena en lo alto,
Ximena. Es el Conde?
Sanch, Si sehora,
Ximena, A buen tiempo aveis llegado,
sanch, Hame traido el cuidado
del deseo, que os adora.
Ximena. La efcala puse, subid,
Alfons. La Infanta le ha respondido,
y fube el Conde atrevido
por una efcala,
Ximen Vemd,
mi bien, efpofo, y sefior,
que me ha dado un mal an fuerte,
que es del parto, & de la mue te.
Sanh. Ha mi Ximena! ha mi amor !
animo, dadme los brazos,
Xtmen, Serd el abrazo postrero,
Sanch. No me deis ran triste aguero,
que han de ser erernos lazos
los que nos han de cedir:
venid 4 vuestro aposento,
Ximen. Ay Conde!
sanh. Tened aliento,
Alfons. Que esto he podido sufii |
estoy de colera cicgo,
Posible es, que no se abrasa
con mi agravio aquesta casa,
que es mas que Tioyano fuego !
Como consiente esto el Ciclo?
come rayos no les tira,
pues por tantos 0jos mira
hecho atalaya del suelo?
Rub. Ahora wverds si menti,
alfons. Dexame , Conde,’ya 58,
que es de quilates tu €,
ojala no fucra asi,
Ximen, Ayl
Alfons. Del quarto de ' la Tafanta
sale efta voz, que me espanta.
Rub, Zelos del amor cruel
sin duda deben de ser
de aquefte efetio la causa,
que tales effremos causa
Amor en una muger.
Suspiros, lagrimas, Hanto,
sciior, e§ tan fuerie cosa
en una muger zelowa
qQue son de un amanie encanto:

e
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para moverla 3 terneza
eftas diligencias son.
Baxa Don saniho con un nine,
Sanih. Prenda de mi corazon ,
no acrecenteis mi trifteza,
que sois sangre de mi pecho,
y - hallaréis ainparo ¢n ¢l
contra fortuna cruel.
Alfons. Aun mayor dafo sospecho,
Rub, E] Conde buelve 3 baxar
por la escala que subio,
Alfons, Donde soy tefligo yo,
por mi le he de caftigar.
Salgamosle, Conde, al paso,.
muera , si se defendiere,
mucra por quien mi honra muere,
Sanch. Gente es efta : cftrafio caso I
si me han vifto, soy perdido.
Cielos , qué podré aqui hacer?
ya no me puedo escondel ,
por que descubierto he sido.
En un laberinto. eftrafio
eftoy confuso sin. duda,
que el Conde 3 efta accion acuda,
ﬂescuso de mi danpo:
sin duda 3. certificarse
ide las sospechas que tene ,
con otro de guarda vicne}
mas no podrin ?l_abar Shi
que antes que d.reco, Ocer
me lleguen , han de morir,
mas ¢fto es darme 3 ccour,
y -echarlo todo a perder. . |
Pasar quiero, que na puedo.
haver sido conocido,
Alfons. Sin duda le ha detenido:
de su misma culpa el miedo.
sanh. Matadlos serda mejor,,
0 dexar aqui la vida,
que ¢s jufta. deuda debida,
bella Infanta , 3 vueliro amor..
Si-los maro, de efta suerte
quedard el caso ¢scondido,
que es el rio del clvido
de Jos secretos la muerie.
Qué gente? no hablan ? afuera.
Alfons. Dereneos, Conde.
Sanh. A quien? alfens. Al Rey,

¥

san.b. Esa es julta ley,
sljons. De domde de “clta manera ¥
sanchs Vengo ::-
[ Alforns. Aguardad , que cristura
parece que efta llorando
cn vueft os brazos,
sam b. 51, quando,
senor 3= Alfons. En vano procura:
disculparse tu maldad :
Alcvoso Conde, mucftra
¢so. que encubres. Sanih: Sinicftra
fortuna vafta, amaynad ,
que ya se va a pique el lefio),
no ay que perseguirme mas ,
no permanczca jamds’

Valeroso Alfonso el Calto ,

Rey de elte nombre en Caftilla,
por inclinacion dichosa

erfti€ tantos peregrina

Ya que no sabes de amor,

por tu bicn, y mi desdicha,
por queperdones mis yerros,,
‘escuchal atentor su enig na.

Un wonflruo es Amor ‘con alas,,
de nacimiento sin vifta,

y por que ¢l fucgo es sulcentro,,
a'le Salimagded 1mita.

Ev una Ecdopia ali yelo,,

y fucgo ardiente en lis'Indias ,,
que coiio Alarbe ‘'desntdy |
arco embrazdl, flechas rira.
Quiere donde le.aborrecen,.
huye de-donde le obligan
faciles. cosas desprecia,,.

por que-imposibles conquilta,
Hidalgas. lealtades rompe,

VOCES pone, y voocs quita ;.
cfie_es ¢l Amor, Alfonso,

una. quimera- infinita;

de® eftas. cosas rodas he has
mira si ay quien l¢ resifta

efte anor , pues 3 1a' Intania
i volunrad sacrifiia:

Un afo ha juftamente,

desde aquel dichoso dia,

juntd ueltras voluntades

fuc:za de una ofbiella pism,

-
§1CH

tu gloria:, Amor, por que es suefio,,
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De Lope de Vegu Carpio, . ;

,J;nd() los {‘jOS tCTCéI’U?, .
ne sun parleras sin ninas,

y i pesar de competgngias,

que contra zelos porhan,

goz¢ el fin de mis deseos’,

vi mi esperanza cumplida.
A pocos lances, Amor, 5 .

que se acrisola, y confirma_
con fruros de voluntades,

de” otro bien me pidid albricias,

la prefcz ‘fue de la llrifénta 5

aunque primero 'i’:l‘[‘llld_a; :

peio al hin, prendas del alma

los guftos iimorralizan ,

por que dos aficionados

en un lazo eftrecho vivan,

de nucliia sang ¢ los lazos

de Awor, lo dends combida,
1.{ta noche le dio el parto

a X mena, que afligida

mi presencia deseaba

por ¢l temor que tenfa,

Con los dolores poftreros

eft:ba, quando mi vifta

fue muerte de su tormento,

y de su mal alegria. X

Eut é, pues, y entre mis brazos
con lagrimas infinitas,

en los de una Dama entrega

un sol a la luz del dia.

Puse en la cama i Ximena,

con los dolores rendida,

y al recien nacido lofante
HHorando entre cltis manuillas,

Efte ¢v tu sobrino, Alfonso,

hijo de w he:mana misma,
heredeio por derecho ° & 0
dedlevn 3. ¥ de -‘Ca_ﬁilli.‘ :

La lufanta, Rey , es mi esposa,
Dios los agravios olvida',

clta werced de 1 efpero,

que es la obligacion ‘precisa.

s1 dudas de i hobleza

'yo soy, Rey , Den sancho Diaz,
que ¢n Caltitla, nien Leon

0o ay fing ¢, Alfonsos, mas limpia,
La antvgucdsd de on Casa

no bt de ayer conoada,

que labes ta, que primero,
como Efpana lo publica,
huvo.Condes de Saldina
que no Reyes en Caftilla;”
ue no ay otra diferencia
¢ tu nobleza 3 la mia,
sino ser ya tu vafillo,
Si cltos meritos me quitas,
ya 0o ay oua enticnda al yerro,
sino la que soliciia
wi obugscion, y deseo,
poi razon, y por juflicia.
Asi mi e¢fperanza premias
asi tu honor acredirtas,
asi ‘aquefle yerro doras,
asl, s¢ilor , te eternizas,'
asi_para Rey de Espana
1nfiniios anos vivas,
y asi de tu mano tiemblen
las almenas fronterizas,
Asi con alus victorias
le dés fia 4 la conquifta
de Zaragoza, y Toledo,
y la bella Andalucia.
Asi los tuyos te adoren),
y tus contrarios te sirvan,
y @ {u pefar tu alabanza
entre las viCtorias digan,
que como quien eres haces.
Asi 3 tus plantas fe rindan,
tanto los Reyes Inficles,
como lvs que tdenen Crifia,
Vaion heredero tienes ,
que llorando te faplica
en s brazos efto propio,
X{ yo pucfto’ de rodillds.
;sitcon njufte pecho
wtra cofa determinas,
antes que me déd prision,
perderé, Affonso, mil vidas,
Primero pedazos hecho
tefird mi sangre fria
las hojas de efos laureles ,
que te obedezea, y me rinda,
Mira , Alfonso, lo que hices,
por i, y por los tuyos mira,
que un_hombre determinado
en nada el vivir ethima.

; Sauch.
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Alfons, Aquies menefter prudencia : ap.
Conde Don Sancho, escuchad ,
que es mucha temeridad
tomaros, tanta licencia,

No por esas vizarrias
haré en'aqucfta ocasion
lo que tengo obligacion,
como es jufto ¢ prendas mias,
Y aunque Ximena liviana
concedio con ese amor ,
es mencfter que d su honor
acuda, pues es mi hermana.
Aunque tan_secreto ha sido,
me lo han dicho las paredes,
para haceros mercedes ,
verlo, ' Conde, he venido;
y asi en cfte lugar T
lo ha confirmado la vifta,
todo el Amor lo conquifta,
bien lo s&, aunque no sc amar,
Lugar no tiene el caftigo,
Conde, en vueftro atrevimiento 3
si fue injufto el pensamiento,
d darle premie me obligo ¢
Ximena es ya vueftra efpofa,
Sanch. Tus plantas befo mil veces.
por la merced que me ofreces.
Alfons, Viueftra sangre generosa,,
demds de la obligacion, -

i efto, Don Sancho, me fuerza

por si solo uene fuerza

para vueitra pretension:

que Jos Condes de Saldaia

mueftran grande antiguedad

de nobleza , y calidad

eo los Archivos de Espafia,
Sanch. Honrasme como 3 criado,

Rey, con pecho generoso, ,
Alfons, Es efimar al efpofo

de mi hermana , y mi criado.
Sanch, Mercedes , senor , son todas::

la ticrra que pisas beso. :
Alfons. 'Por que tengan el suceso

mas feliz aqueftas’ bodas ,,

Conde, menclter serd,

que se parta 3 Barcelena

al punte vueltra persona,

adonde su Conde cffd,

it

y

|

ernavdo del Carpio.
con efta carta, que tengo,
para el caso prevenida ,
por dar 3 la prometida
palabra, que a cobrar vengo
la jufta satisfaccion ;
y pues que pafais por Luna,
dareis al Alcayde una '
tambien, para prevencion
de las bodas , que han de sep
a la buelta celebradas,
d clte lugar reservadas,
Y para efto es menefter,
que luego partais de. aqui,
que peftas no faledrdn ,
que ya las eftrellas dian
nuevas del Alva, partid;
y por que seais fu amigo,
dad la mano luego al Conde,
y el nifo. sandh. Bien correspondes
yo foy , Conde, vucltro amigo.
Rub. Yo vor vueltio amigo qucdo,
y aun valallo decir puedo.

Sandh. Conde, -d serviros me obligo,
miradme por efta prenda,
que es prenda del corazon.

Alfons. No busqueis , €onde, ocasiom

de que cfte caso se entienda ,
q : %
por que Bo quiero en Palacio,
quese venga i sospechar,
que hafta la buelta ha de eftir

encubierto. Samch. No havrd espacie

de despedicme, fenor,
de la Infanra?

Alfens, En uingun modo,
que’ esa es declararlo toda,

Sanch. “Loco voy con tal favor :
dame tu mano. alfons, Los brazos
es, mas jufto, ‘Conde amigo.

‘Sanch. A Divs, ‘Cende, 3 Dios, tefligo

de mis amorosos lazos ;
A Dios, mi Infanra, que adonde
no eltds, ne ay alegria cicrra.

Affons, L3 bella Aurora, despicria,

a negia noche se efionde:

Andad, no os detengais mas,

que la brevedad importa,

pues la ausencia ha de ser corta,

para que no bolvals mas. o !
couch




De Lope
Sanch. Perdona si no me parto,
ue entiendo que una partida
es del alma despedida,
quando de mi bien nie aparto:
quedad 3 Dios, bella lofinta
ué mal fuera de coftumbre
le di al alma pesadumbre!
Alfons, Conde, el Alva se levanta,
acabad ya de paruros.

sanch. A Dios , esto se ha de hacer,

pues (que no te puedo ver,
oye, dnfanta mis suspiros.
Alfons. Fuese & Rub. >1 senor,
Alfons. Mi intento,
Dot Rubio, bien se ha logrado,
asi queda sepultado
este caso'r estad ‘atento,
En un 'Monasterio, luego
que tonvalizea la’ Intanta,
que mierecio su gargania
cuchillo, su cuerpo jucgo
uiero que la redireis,
gonde jamds pienso ‘vella’,
y entie tanto en guarda de ella
treinta Monteros pondreis,
Y no quede duciia, O dama,
que no pongais de esa suerte,
aunque de todas la muerte
mas bien cubriera su fama;
y por que asi mi persona
quede, Conde, acreditada,
vos haréis una embaxada
al Conde de Barcclona.
| Rub. A este muchacho , sefior,
quieres que arroje co ¢l rio?
Alfons, ‘Al fin' es sobrino mio,
. dexadle, no fue traydor,
la liviandad fue ensu madre,
y la traycion en su padie,
contra lealtad, y conciencia :
de su desdicha me oflijo ,
criadlo alld en vuestra Aldea,
porque quando grande sea,
no sepa de quien es hijo.
Rub. Luego le haré bauuzar:
mas qué¢ nombre con la Fe,
ustats, seflor, que le~de?
Aljons, Qualquicra le pucdes dar,

i

v‘n ’l

de

Rub. Alonso, & Sancho ?

Vepa Carpio.

Alfons. Quié'Santo . Y1 7"
es oy ? Rub. Sin Bernardo es,
Alfons. Llamadle Bernardo; y pues
de la moche el negro manto
ya quiere romper la Aurora,
vawofos, Conde, de aqui.
Rub. Oy me vengo, Infanta, asi,
alf. Ha Conde! lga' Infanta traydora!
Vanse,y sale el Aliayde , v un Soldado.
Alcayd, Por la suya me "ha mandado
que estuviera apercibido,
no s¢ lo-que ha sucedido
con un vasallo estimado,
Mandame , que en todo caso
el orfden que me viniere
execute, y no difiere
4 mas dilacion el caso.
Sold. En las cosas de los' Reyes
no ay poderse entremeter ,
que estd en su mano el poder
de poner, 'y quitar leyes.
Ellos han de gér la” cuenta
de lo que hacen 3 Dios:
obedece, Alcayde, vos,
que es lo que estd 3 vuestra cuenta,
pues es cierto, que en el suclo
su mandato es justa ley,
y por eso a cadi Rey
dio dos Angeles el Cielo.
Alcayd. No tienen orden los guardas,
hasra ver qué ¢l Rey ordena,
Sold. Toda efta sala efti llena
de batallas, y: alabardas.
Alcayd. Y el duefio de cada una
apercibido tambien,
Dice dentre Don Saniho,
Sanch. Gracias 3 Dios, que con bien
Hegué al Caftillo de Luna.
Otros, Don Sancho Diaz , el Conde
de Saldafia de un Cavallo
se apea. sliayd. Si €l es vasallo,
que al Rey mal le corresponde !
salir quiero 3 racibillo.
Sale Don Sandcho.
Sanch No ay, Alcayde, para qué,
Aliayd. Schor, que vemis, ya sé,
a honrarnos eite Caft.llo.

Sanch.
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sasch. No mas que de paso, vengo ,
S\or que paso d Bacelona
cosas_de la_Gorona ,
a daros aquefta carta, !

y 4 tomar poftas dg nueve,

por que la prigsa que llevo,

luego® €s fuerza que me parta,
que eftas diligericias todas, -

. han de servir de, ?ﬁpre\ji;..r, } 5
.Allt:aydc;., en cfte Jugar .. .
unas generosas bodas,
para cuyo dia espero i1
que me deis el parabien, |
que vengo 3 ser de, mi bien
oy, Alcayde, ¢l mensageros,
Qué ‘me mirais? qué advertis
en esa carta presente ¢

Alcayd. Que escrive el Rey
Conde, de lo que decls,

Sandh. Como 2

alcayd. Leed los renglones.

sanch. Sobresalto me ba. causado,

alcayd. Alerta. Sold,  Vierde cuidado.

Aleayd. Luego, sold, Como lodispongs.

Lee Sanch. Aleayde , demtro del Caszills

{)
>

i

diferente,

de Luna’, lusgo que. llegue el Conde de |

Saldapa conefta carta, le pondreis ung
Cadena, le sacayeislos ojos, y le pondueis
es la mas gbscura prision del Castiblo,
que vonviepe & ni serwigoe - El Rey.
Vive Dios que me, engafio,, - :
del Rey enganado he sido,
todo aquello fue fingido ,
yo tengo la culpa, yo.
O falso Key mengiroso!
Aliayd. Conde , ya noes tigmpo de eso,
fiad 1a .espada , que gllais preso.
sandh, Eltoy loco o eltoy furiesoq
Aluayd. Ya es por demds , dad la espada.
Sanch. Rendido, Alcayde, la ofrezco.
Aliayd, Perdopadme, que obedece
cemo paisona mandada:
pencdle aquella cadena,
Sanch. LExecutad su.rigor,
que yerros de amor , amor
nunca con yerrus  condena,
Ha divina {pfanta mial
i luz ‘mis tinigblas venza,

?

de Bernavdo: del Carpio,

4

|

Y Rub Alcalde, nuiica fue malo el caft g0

pues que wi. noche comienza
adonde faltd tu dia.

Aquel abrazo, poftrero .

no .en valde asi lo nombrod
tu lengua, lo tuve yo

en mis males por aguero,
solo lloro que te pierdo,.

O, rigorosa prision !

5

Alcayd. Mudanzas del tgmpo son, ."l\
dis_‘ﬂetﬂ'. SOif b} C‘?“-df-‘ s c¥ c_u'ﬁ‘rdﬁ . :\-5'
* dad la rignda al sufrimiento,
Venza €sas Memorias tristes,
y alabios, que pusifteis
tan subido pensamiento.
Nugvo,amor , queé puede dir,
sino ‘gran penay; y, 10HDENT0 S
y aunque .oy mayor . corresponde
mas embidia he de vos, Conde;
que mancilla, ni pesar, -
Aqui cftd el hierro caliente,
preftareis, Conde , paciencia,
que he de cumplic la sentencia
de Rey absolutamente, Sacule log 0)05e
Mugeftra fuerte corazen. g
ganch. Virscu, ayuda te pido, . i
#lcayd.. Bl Conde eftd amortecido
Hevadle asi A la prision, ip
JORNADA SEGUNDA.
=) o
SaleD Rubio debarba,y villanosy um cviado,
y sientase en una silla, . (seyl
Criad No ay quiépueda cé.&l,averiguaréi'
todos ysefior, fe qu xan de Bernardoy
y vienen agraviados A quexarse.
Ruab. Es hijo deun villano, vil baftardoj
pues Alcalde 5, qué ha hecho? i/
Aliald, . Tal malica siait 4l
es bien que caftigueis, porque no dig
el Pucblo , que os agradala injufticia
que si aquefto no haceis,d.oy una higd
para quien mas quisiere setnAlcaldey
por 4 no teaie 4 Diosquien no caffigd
y aunque waeliro hijo sea, caft g dies

decid el caso.4l.No me quexo en valdes
Trasuna lichre ayer entra.en ari g
y las espigas, que d granar comic:zad

(de
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De Lope de Vepa ‘C&rpio;.

(deefto es ¢l Lugar todo buen teftigo)
como tan pocas cosas le averguenzan,
. sin mas temor de Dios, con su€Caviflo,
para que todas mis desdichas venzan,
medeftruyd una haza 5 fui 3 arajallo
no pasasé adelante, y atrevido,
sin vér que soy Alcalde, y tuvasallo,
quitandome la vara que l‘l‘e-‘_tralcidf J
en tu nombre,sefior, mal de mi agrado,
desde’ pies 3 cabeza me ha medido. |
Efto con Bernardillo me ha pasado , |
o so Alcalde , ® no es resiftencia,
pague , fefior, Bernardo , su pecado,
Villano. 1. El monte puedes guardar.
Villano. 2. Una esmeralda

no'dy de donde hacer una guirnalda,
todo efty ya desierto, yagoftado
de hojas, y yervas,y de qualquier caza,
por inclemencia, y no del tiépo airado,
todo aquefte rapiz lo despedaza,
del colmilludo favali ; al conejo,
y en hablando , caftiga , y amenaza.
Vill.3.Pues los povillos dexa, yo los dexo,
por no poder sufiir tanta mohina,
que para maltratade cltoy muy viejo,
haciendo mal, sefior, siempre camina:
no s¢ que tiene aquefte Bernardillo,
que tedo lo confume , y arruina;
al mas zeloso , al mas cerril novillo
se viene con los cuernos & sus brazos,
« "bienselo havemos vifto, y ali rendillo;
hace los robles foftisimos pedizos ;
tira la barra mas que todes ; quita
la colmena que'elosolléva en brazosy
si lucha, ‘3" su contrario precipita
con los brazos, alzandole del suclo.
A Hercules', en in ,en todo imita, ¥
embia 4 la guerra @ ese mozuelo, |
si- vueltro hijo es; y sino, dadle ::-
pero ya de su furia me recelo,
q ha entradu €d casa:'vamonos, Alcalde:
que de queaqui nos halle’ tengo miedo,
y st teneis mas animo , ‘esperadle,’
Aliald. Par Dios , vamenos todos,
Villano. 2. Yo no PUEdO
movermede temor. Alcald. Niio tampoco
puedo'menearme, Fillan. 1, Pues ¢l viene

| Bern Efte'pondr&étitre esoerds animales g
fue todo por el suelo, y acabado, '

X
acd ,par Dios; fefior, i Bio'f,ji'}wemw.-
alc. Bl seenéia efta vez de verdnbs jaaros.
Vill.2¢Par Dids'q sk comidsn,q € an foto.
Criad. Sefor’) de miedo s@an casi difun-
como viene Bernardo. (tos,
Rub. «Son ¥illdnos, ' s
yodomenaré de ‘efte rapdz Ios puntos,
« ‘Dite dentro Bernarlo.c =
Ber. Matar@le/ entre 10s'brazos '¢6 mis ma-
4le.Un Osg ferocisimo hi traldo] (nos.
que’ debio'de cogerle en 'ésos Hanos,
Villanos.Por san junco qtie nos hacogido.
Sale Bernardo vestido de Villano con uwa
cabeza 'de’ Oso.

‘que'por mi mao muertehan recibido,
y entie'esorras cabezas “desiguales.
delTigréidel Leon, delCiervo,y Use,
honrara efte trofeo eftos umbriles
luego que mate un javall animose,
cuya armada meespera, buelvo lue o,
para eftir con los dos mas vi&orioso,
a vencer su fiereza me resuelvo.

Rub. Bernardo.

Bern, Sehor, muy bien venido
seas , dame tu mano.

Ryb. No te la buelvo aqui’
del proceder tyrano que has tenidin
con ‘esas humildades, - - ~

Bern. Sefior = Rub. Bafta '

_nose me queka oy li'gente en vano,
Quien pensaréis § fois, q asi contralis
vucltro furor aquefta pobre genre #
Un mal nacido sois, de infime cafls,
Penfais que fois mi hijo? Impertinen e,
baxad el brio, noos moftreis gallardo,
y pensad que nacifteis Rhumilmenve,
Qué, heredero legitimo, Bernardi,
pensais que sois ¢ Un advenedizo |
un hijo de un villano, y vil baffardo.

Berm. Por ser delante de gente

las afrentas. que me  dais,,

mi honor, Conde, no' consiente ,

que sin la respuelta os vais,,

por que ninguno me afrente..

Y ast digo, que me ha dado

honra vér , que no haveis: fido

el padre que me ha engendead |
Bz pwes
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pues s¢ que soy bien nacido

de otro padre mas honrado.

De gran sangre mueltras; doy ,

y pues que padre , ni madre

no pude conocer. oy,

o-he de ser mi propio padre ,

Eijo de; mis obras soy;

y asi, pues de efto inferis,

que. oy hijo de I:}epuardo 2

si de, mi padre decis, . () .

que es villano, y es baftardo,

una, y mil veces mentis,

Rub. A mi te atreves, rapaz?

Bern, A 11, y al mundo me atrevo,
que es mi. valor mas capiz. :

Rub. Yo os pondre,, pues , como debo, '

Bern. Tengamos la fielta en paz. '

Rub, Asidle, que :- Berm Teneos;Conde,
no os llegueis tanto ,, y mijad,
que no sois mi padre. Rub. Adonde
se fue? o vill esperad. ..

oy JSacale Espada.,

Bern, Asi Berpardo. respoades.
llegad 3 asirme, villapoes,. . |

si ay algunq‘.‘de VOsotras , &

que para mi. tgpga, manos.
villan. Vamonos de aqui; nosotsas,
orra., No tueron, mis, . miedos, vanus,
B:rn. Conde, tomad; oma Espada,

A veér si podeis cop ella, -

efta que 1engo empuiada,

quizarme , que aunque &s doncella,

ya eltd conmigo casada.

Ya ha mudado condicion

como la rige Otra muno,

Y 2013, 00, COratof, | | hpysd
Rub. Prended: 3y aquelte villang,, .
Bern. Mientes, Conde figfarrons

y mentirds quantas  veces ;

hablares en ui deshonra;

y aunque la muerte mereces,

no te la doy. por.mi honra,

y POF que. muger Pareces.. | .
Rub. thgdd, prendedle , © matad'e,
Bern. Si e dexo.yo matar:

ay quien, me mate, O lht“}‘h‘ﬂl}dig
villan. Mirad que ha buelto 3 mirar.
Bern, No. llegals, gente villana$

3

de evnacda del - Caypio,
Alcald. Seior, todos han, contado
-al Conde, y es cosa Jlana,

no nos mate halta manana.
Bern
Alm_]d. Ninguno vino, sefor , :
aqui nos ha de esperar, .
Orro. Haciendome vi el temor
cera_en mi_particular, |
Sale Criad. Ea clte punto se a
€on poce acompanamiento .
el Rey, y hablarte desea,
Rub. Algun nuevo pensamiento
le trac al Rey 3 mi Aldea.
Villan, Escapemonos én  tanto
'que Bernacdo po nos mira, .
que mirando nos . di espanto.:
huyamos, Alcaldey, tira.
! Tudos. Guarda el Diablo. _
Vanse los Villanos , y sale el Reye
Alfons. Que 3 tanto :
Jdlega en Bernardo el furor!

L ]

pea

|

'{ Criad, De la. suecte que le ves,
élfons. O bugn Bernardo | Berm, Sefior,

beso tus. Reales,.pies.

| Alfons. Para quien tanto rigor?2
como desnuda la Espada?

Beran. Ha sido una uiferfa,
que con vos eftd acabada,

| Tratame mal cada .dia
d¢l Conde la lengua ayrada,

y oy de suerte me ha afrengado,
llamandome mal macido,
iufamemente engendiado,.

o que por,que geote lo ha oido,
a, cfto que.vés me T obligado,
Yaidesenganndome 9y i o5
con. una, y con, orra afrenta
como, su hij0 PO -30Y 0 & ~idy
y ya que;caigo en la cuenta,:,
en obligacion le eftoy, .
que me pesaba., 4 € miay |
porosecsetqinatwal oo o ol aip
VLT, . que par pa By tenia,

quien -siempre quise mal, iy

? y 1 quien tanto aborrecia,,

A tu mandaro eltay. Uano,

| . mi“volunrad cotrgsponde,

que, es su merced hombre honrado,

Quién se ha venido i quexar?l




De LO})E de V{g;t Ctrpfo.

si en obedecerte gano.
Atfous. Levantaos, dad al Conde
{a BEspada, y besad su mano.
Bern. Veais aqui , Conde , la Espada,
dadine la mano; aqui cesa ap.
mi colera arrebatada,
Mano, Conde, alguno besa,
que quisiera_ver cortada,. o2
Rub. Vino el Rey, que yo oshiciera:-
Bern. S1 ¢l .no viniera, d fé; _
" no s¢, Conde, como os fuera,,
Alfons. (Lo que piferia fue
se acaba de cefti manera,
Mi sobrino sois , Bernardo,
no sois hombie mal nacido:,
Bern. De 1l mi ventura aguardoy !
los pies, y manos te pido. )
Alfons, Ya cllais mancebo gallardo,
conmigo quiero que 0s vals
a la Corte. Berm, Senor mio,
pucs de esa suerte me honralss
y sois mi Rey, y mi tio,,
~suplicoos, que me digais
quien fue mi padre, scior,
por que ninguno se atreva
a poner mancha en mi honor,
aunque su valor aprueba
vueltra nobleza, y valor:
por merced , sefior, os pido,
me digais quien fug -mi padre.

)

Alfonso. Yo se. que sois bien nacido ,*

Bernardo , de padre, y madre,

y balta. Berm, > he merecido

de vucltro sobrino nombre ,

sin duda debio de ser . .

mijpadre poble , y el ver .
il pregunta no os asombrer,

pues ¢s cosa natural

i;q0e el padre , que el ser le did,

quicra saber cada qual,

no solo siendo hombre yo,

puo ¢l mas bruto apimal, . :
Alfunss Pespues lo sabseis, sobrinog

que; aquelta no es.ocasjen. '

)

Boa. A darte guflo  me inclino,

conas que no alcanzo sop @
mi padre fue peregrina ,
argunia cosa ay aqui,

13
que nie hace suspender ,

pues sin padre no nacf,
Alfons. Adentro as he menefler ,
Conde Don Rubio, venid;: i
y tu, Bernardo, dispente , . .
que has de partirte. conmigo, vansq
Bern. A Dios , Aldea, 3Dios’, monke,
que por otro bien que sigo; %
me pongo a vaeltro Orizonue. [+
No he de cltic, , pues: he pacida
iluftre, de padres nobles;n 51
aqui en la selva escendido:- £e
entre pinos , y.entre robles, «
con heras entretenido,-
Bien es, que al uso-.de Corte
trage vifta, y. cifia.Espada,
Y quec conozcamn su. cornte
desde el Africa toftada , -
al blanco yelo del Norte,:
Conozca ¢l Moro mi nombre,
y mirando mis hazafas,, |
dude de mi si soy hombre,
que con empresas eftranas; -
s¢ alcanza inmerxal refombre, -
Padre , qualquicra que seas,
que me difte henor, y ser,
que soy, tu hijo,no creas;
quando asi corresponder
4 tu valor no. me veas.. '
Sale Ord. Aqui-efti: Sefior Bernardo,
ya he sabido que se vi,
como mancebo gallardo, .
i la Corte, Bern! Ordofio ya
nuevas mercedes aguardoi:?
El Rey Alfonso es mi‘tig) b0
y ¢so-me lleva 2 la Cortd oo
Ordon, Ahora, pues ;. sehonmiosy
que nucltra amiftad dihporee,,
de tu,nebleza confiosit vy
Conmigo se ha divgultado; wog
el Conde,, y me hasdespedidayo
que aquelte, pago mie: hasdador,
rsatfiendo, que le he 1sefvidé
yoscomo eriado hoarado.
Yo he eftado con &l diez Mayos, °
y hardn mucho si rompieren ;

[ SUs pages mecjores sayos,

y sl otra cosa dixeren,
mien-
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mienten esotros lacayos.
Ningun criado en su casa
le ha servido como yo.
Bern, Quéite despidio Lordon. Efto pafh,
. Bernardo, oy me despidio;
por que de zelos se ' abrasa
de su hija Dona Flor, ~ © ¢
diciendo, que soy; ‘& voces',
¢l lacayo' de su honor. :
Tu, Bernardo , que conoces
mi {é, mi lealtad , y amor, -
sabes s1 aquefto es verdad?
mas ya ¢fti el Conde cansado
y caduca con la edad,
que puede ser un dechado
Doiia Flor de honeftidad.
Si aqui la tiene encerrada,
de qué puede tener zelos?Z
Que aun del Sol no eftd tocada,
despues que vive en los Ciclos
su madre Dofia Librada,
Vér que se burla conmigo
la causaideberde sers - OV
tu.eres , Bernavdo, mi amigo ,
y ahora me has de tener
por criado, que contigo,
famoso ‘Bernardo , espero,
que he ‘de pasar’ adeladite 5
y asi, que me paset , ‘guiero,,
pues que soy hombre importante,,
de lacayc i twiescudero,
que estoy cansado: de: ser
ya tantos dias lacayo.
Bern, Sabris reficd
Ordosi. Qué es saber?
con la Espada soy’um rayo,
un mismov Lucifer ,,
y algun dia lo 'verds ~
si cftoi rinendo i tu lado.
Bern. Pues:'yo no te pido-mas..
ookl Si-alguna -vez: enojado:
mevldsysefor ), temblards. ¢l
Bern, Temblar yo, villano'? Qitien |
me ha de hacer' temblar ¥ wi{ |

" 3

si el munde me teme? Ordon, Ten,, ¢

que me matas, pesie & mi,
detén el brazo. Berm. Ahora bien
de laftima no te he hecho

r
r

;
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mil pedazos brazo, y mano,
Ordos. De eso eftoi mui' satisfecho,

no pareces hombre humano:

dioie alguna Tygre el

ir conmigo? Ordoi. Si séfior
que: gUiero en tus aventuras
ser Coronista mayor '

pot ‘que no quecﬁ:n & escuras,

Alfons. 'Con esta resolucion
luego en la Corte os aguardo.
Rub. Al punto parto i Leon.

4lfons.Conde & Dios : venid, Bernardo,,

Vase el Rey, y Bernardo.
Ordon: ‘Bchame tu bendicien. :
Rub, Ordofo, doande te vas?

@udosi. Como tu me has despedido
y conmigo ayrado estds,
Bernardo me ha recibido,
que‘de’'menos vengo A mas,
que me ha hecho sa escudero.

Rub. Tu vas , por Dios , bien medrado..

Orden. Sirviendo , medrar ‘esperoy
sobrino el Rey le' ha'llamado,
y: es. honrado. Cavallero :
yo voi con ¢l muy contéento.
Rub. Pues yor pigado: Ordesr. Yoo,
per’que si fo' digo, micnto.,
gtie te he servido bien yo,

|« "y me has pagado con 'viento, |

Con palabras me has pagado

el dinero, y la racion,

y he sido lo que aqui he estado

lacayo camaleon., '

que con viento me he- pasado,
Rub.-No- os desvergonceis , truhan,

que os haré & palos' moler,

rOtH‘nﬁ. Tua, y los que ‘contigo: estan,

si lo intentaren hacer),

trasquilados bolverdn,

que yo 3 nadie me acobirdos
Rith. '‘Ouro Bersardo tamamos 2’
Ordoiz. Soy lacayo'de Bernardo'y,

y: sus lacayos podemos'i:--

pero-aqui en el campo aguardo, vas.
Rub. Gentit borracho! ¢risd Notable!

mas amos-muda en un-mes ,

S ih |

\1-.r€

echo? ‘o
Bern, Con que di, Ordono, procuras

!

Salen el Rey , Don Rubio , y 'un criado,

|

1
1

C

| s

F



|
|
|
|

De Lope

que eamisds 4 Rub Dexadle hable,
que ¢l se-bolverd despucs
mas humilde, y mas tratable:
llamasteis 4 Dona Elor? =

Criad. Si sefor, y d verte vienc,

sale Flor. A qué viene el Rey , seior?

Rub. A una cosa, que conviene
a su eftado, y nucftro honor;
dexadnos solos: Flora, mia,
casaros €l Rey intenta,)
solo A efte casc vendas
Caftilla por Reyna os cuenta
desde CR{! dichoso dia.
Alfonso hijos no tiene 3
a Ramiro su sobrino,
ue de'las Afturias 'viene,
:ﬁlc “eltas dos Coronas digno,
para ¢lte caso previene,
Guita casaros con €l,
por que le heredeis los dosy
que como vasallo ficl,
oy recibo, Elora, en vos,
tan grandes imercedes dél,
pucs aanta;deseo. ver
los de Caltilla herederos,
que 3 Alfonso han de succeder.
Flor. Sefior , yo he de obedeceros,
. Nos teneis! mande, y poder,
fuera de que'es gran ventura,

o

§
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que €l Rey hoorarme, y houraros

con esa merced _procura,
Rub. Quise, hija, cuenta daros,
conozco vaeftra cordura;
pero el Rey me dixo aquiy,
que solo A efte caso vinoy,
que de vueftra boca el s
licvase, que 2 su sobrino
espera en Leon, y asi
me he de partic 3 Leon
con ¢l si de vueltra boca,
Flor. Es jufta resolucion.
Rab. A que os adoren provoca ,
. hija, vueltra condicion :
dad e“vueltra mano., Flor,
y vuoeltra beda apreftad.
Flor. Sois amparo de mi honor @
ola, un Cavallo llevad
paia ¢l Conde mi scilor.

yans,

1§
Salen Beyunsafé y y Ardain:Morvs.

peyuns, GranGiadad esLean,antiguasilia

desde Peliyo ; yenturoso Godo !
de 'los famosos Reyes de Caftillay

ard. A la bella Toledo imira en todo,

Zaragoza, y la gran Sevilla)
cuya muralla: fuerte al mismo modo
levantan almenasien el mismo espacio,

Beyuns La Ma gwﬂ:.xd.ua-dﬁ:ertc del Ralacio:

mira qué de ventanasy yrbalcones;
mira ¢ltas puertas; mira eftos umbralest
cubiertos ‘de Caftilos, y Leanes, "
a la grandeza dessu Rey iguales.
O si Almanzdr pusiese sus pendones
sobre.eftos techos , camaras Reales,
echando en tierrala Nobleza Goda,
nucflra fuera orra vez Espafa todal
Porq humillando i efte Leonia frente,
Caftilla en su poder eltd segura;
pero ya con intento diferente
con el Chiiftiano‘emparentar procura,
A efta embaxada viene solamente 1
mi persona, Ardain; clta ventura
he de probary veamos qué responde
Alfonso el Cafto,y D.Rubio el Conde.
Ard. Bravos patios, y vizarrasescaleras !
todo es oro Mosayco, y blancas losus,
sumptuoso es tode'por denrro, y fuera:
que salas tan gallardas,. y 'viftosss |
Beyuns.Quien ensusartetones nacer viera
las Lunas argenrtadas, 'y hermofas
del tamoso Almanzdr,Rey dé¢Toledo!
Q¢ alegilas son'eftas? efti quedo.
Touan taxas, ysale Ordeno won armas,
Beyuns. Ha sefior: Christiano Ord Diga
el sefior Mora. Bejuns. Qué feftas,
y alegriasison agueltas?
Ordon. A decivselo me obliga.
Han armado Cavallero
oy i un sobrino del Ry,
segun en Espafa es ley
antigui ., y uvsado fuero,
y aqueftas las armas son,
que i guardarsclas me embia ,
y asi-lleno de alegria
se regncija Leon,
Beyuns. 'Y el armado Cavallero
como se liama? Ordoa. Bernardoy,

1110=
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mozo , valiente , y gallardo,
4 quien sirvo de escudero
ticne mas que preguntar?
R;r que yaviene, Beyuns. No, amigo,
Mahoma -va{va contigo,
Otrdaiiy, Con ¢l se puede quedar,
por que yo no he menefter
tan belaca compafiia :
con que San Pablo me embial
quedense con Lucifer, :
Vanse, y sale el Rey ,y Bernardo de galan.
Bern. Mil mercedes me haveis hecho,
todo es honrarme , sefior,
que esa nobleza, y valor
lc igualan & ese Real pecho,
Cavallero he sido armado
de vueftra mano, y quisiera,
que en tan grande dia, fuera
el regecijo colmado;
efto os pido. alfons. Qué faver,
gran Bernardo, deseais ¢
Bern, Tan solo, que me digais
quien fue mi padre, schor.
Todos' me dicen, por Dios,
y me afirman solamente
entre toda vueftra gente,
que solo lo sabeis vos, y
u¢ i saberlo otro en la ticrra,
uera de vOs, 0s prometo,
que supiera efte secreto,
a por paz , O ya por guerra.
acedme aquefte favor,
que os lo pido de rodillas,
asi de las dos Caftillas
os veais Rey , y Sefor:
que si cfte favor recibo,
Alfonso, de vueftra mano,
refto el Moro Toledano
Eumillari el cuello altivo.
Escusards de efta suerte
el que me llamen baftardo.
‘Alfons. No es efta ocasion , Bernardo.
Bern. Quando ha de ser, conmi muerte
#lfons. ‘No sino con vueltra vida,
quien tantas hazafias mucitea,
Bern, Mil afos dure la vueltra,
de tus contrarios temida.
Criad, Beyunsafté, Governador

del Carpio, ha venido 3 dafhe
una embaxada, de parte
del Toledano Almanzér,
y cltd en tu presencia ya.
Alfons. Llegad la silla, y “decid
que llegue, Criad. Moro , venid,
Sale Beyuns Alfonso , guardate Al3,
Alfons. Dios ©os guarde , tomad silla,
Bern, Moros entran en Leon '
si de aqucfta suerte son
los Moros, que ay en Caftilla,
toda la Atiica es muy poca
para mis brazos : reniego.
Criad. Rayos arroja de fuego
por los ojos, y la boca,
Bern. Del Rey cltoy agraviado.

Crrad. Que esel agravio ? Bern. Por qué |

hemos de cflar aqui en pie,
y un Moro ha de cftar sentado?
Citad, Es jufta, ]{r antigua ley ,
que se haga elte favor
i qualquier Ewbaxador,
que representa 3 su Reys
Bern. No me digais vos que es julta,
que me €Enojaie Con vos,
Criad, Tu anigo soy.’
Buexn Vive Dios, :
que ¢s solo por que el Rey gufta,
Rey. Almanzor, Rey de Toledo,
a el Caltellano Godo
muchas salides te embia,
de 1t salud descoso,
con un presente gallardo
de cien Anda.uces potros,
cien adargas de Marruecos
y tantos altanges corbos;
y dice, que c¢namorado,
aunque por fama , del roftro
de la hija de Don Rubio,
Conde , y Cavallero Godo,
te la pide en casamiento,
dandote ‘en su trueque ¢l monftrue
de la Africana bellcza,
feliz, y milagro solo,
que es Sarraciva su hermana,
hija dcl difunto Aboren,
para el paritnte, que tiene
de heiedar (u Eftado sclo.
> o Con

B
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Con cuyos dos casamientos,
felices ,  y venturosos,
serin eternas las paces
4 entre Chriftianos, y Moros ,
' y alegres jugardn cafas,
y bohordos en un coso
Jos Toledanos Azarques,
tambien los Christianos Godos.
Y si diferentemente
4 su voluntad respondes,
y eso que pide le niegas,
. teniendo su brazo en poco,
| trocard en guerra las paces,
. en malla el galin adorno,
en lanzas de dos azeros
las cafias, y los-bohordos.
Saldra 3 correrte tus tierras
con sus Cavallos €l propio,
v temblardn tus vasallos
si vén sus Lunas, Alfonso.
. Echale & vodar con la silla Bernardo,
| Beru. Cuerpo de Dios con el perro,
'y qué hablador que ha eftado!
| levante, y no eft¢ sentado,
I que darle silla fue yerro,
| Digale al Rey Almanzor,
| que intente la guerra , y calle,
| por que no preiende dalle
respuefta el Rey mi sefor;
y que un Leones su sobrino
dio en su lugar la respuefta
que luego, y sclo se aprefta
para salir al camino,
y que dexe & Defia Flor,
que Abril de flores parece,
que ¢l nombrarla no merece,
ni piense olerla Almanzor ,
que el Sel, que al Oriente asoma ,
apenas tocarla prueba,
y eftas flores nunca lleva
el Paraiso de Mahoma,
Que guarde esa Mora bella,
que nembre de monftruo din,
para un Muza, 6 Reduan,
y vacerdn monftruos de cfla 2
que la sangre de los Godos,
para tefirse, y mancharse
con Meros, no ha de mezchuse,

17
por que al-fin son pérros todos,
Efta es la resolucion :
vete con cfto, qué agnardas?

Bey. Vayme ya, Bern. Pues qué te tardas?

Beyuns. Ald te guarde : Es Leon. was.

Bern, Ha salido 3 efta embaxada,
Rey,  por vos & responder
mi persona, por ‘saber’
que eftaba 3 efto ‘obligada,
Perdonad , alto sefor,
si ha sido descortesia.

Alfons. Bernardo, por vida mia,
que aveis mn{’tratro valor ,
que aveis“andado gallardo,
tanto , qlie ¢l Moro‘atrevido
confuso queda, y corrido.

Bern. Soy tu sobrino Bernardo,

: ~ Sale un Criado.
Criad. El Conde Don Rubio viene.
Sale el Conde.

4lf. O, Conde ! Rub. Sefior? 4lf. Alzad,

Rub. Muy bien mueftra la Cindad
el regocijo que tiene,
parece que te has casado,

0 que has casado algun hijo,
segun es el regocijo,

Alfons, Hemos 3 Bernardo armado
Cavallero, habladle. Rub. Digo,
que mas bien, que el Aldcano,
le efta el trage Cortesano:

Soy, Bernardo, vueftro amigo.

Bern. Yo, Conde, vueftro criado,
pues que criado me aveis.

Rub. Gallardo talle teneis.

Bern. El que Dios, Conde, me ha dado,

4lfons. Como hablais tan desabrido
al Conde ¢ hablaos bien los dos.

Bern, No puedo mas, vive Dios,
siempre al Conde he aborrecidos;
y no sé, por Dios , seftor ,
qué  tiene parda conmigo,
que ni puedo serle amigo,
ni puedo cobrarle amor.

Alfons. Bernardo es gallardo , Conde,
y como se ha disguftado
con vos, aun efti enojado,

y de cfta suerte responde:
qué dice Flor? Rg. Que es esclava,

sc-
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schior, como siempre,, vueftra :
muy grande contentg mueftra,
su grande ventura, alaba.
alfons.” El Toledang Almanzor,,

“de su fama enamorado,

i pedirmela ha embiado,
Conde, por su Embaxador,
dando para mi sobgino

en trueque. otra Mora bella,
hermana suya, ;y.doncella.
Respondio 4. su, desatino
Bernardo,: de tal manera,

qué el Embaxador ‘salio

de moda, que. no pensd

verse ¢on. vida alla fuera. :
Trato muy bien,vueftro honor ,

dando, al Moro, afrenta, y miedo, !

contra Almanzor, y.Toledo,

alabapdo 4, Dofa Flor , R

y pogeis creer it~ Criad. Ahora

dentra en Palacio se apea, <o

sefior,: Don Ramiro. alfons, El sea
Sale Don. Ramirg  con genre, |

muy bien.yenido.. Ram. A buca hora |

1lego & besar vueftros pies,
pues'que la de medio dia
es de maypr coriesia,

Alfons, Efta;de oy mayor es:
dadme los brazos, Ramiro,
que como. 4 sobring 0s quicto,,
y ahora, como 3 heredero. |

Ram. De tanto favor me admiro.

4lfens, Al que Caftilla, y Leon
heredar, Ramiro, tiene,
rodo, effe favpy conyiene.

Ram. Muay altas, mercedes, 509,

Rub, Ramiro , dadme la mano,

Ram. Eso decbo yo, de hacer,
pues aveis, Conde, de ser
mi honor.

Rub. Yo soy quien lo gano,

Alfons. Llegad, Bernardo 4 3 :
i vuell’'o prymo. Ram. Quen €55

&lfons. Sabrgislo, muy bien dejpues:
llegad, Bernardo, llegad.

Bern llege yas "Lenor RamirQ,

( que pienso, Gue asi os llamais)
muy bien, Mepido, seais,

v hablad |
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Ram. De su eftraficza me adwire,
Alfons. Es un monftruo en el valor,
Ram. El aspefto maravilla.
Bern, Que aquefte herede 3 Caftilla ! ap.
es mal valiente? es mejor?
No soy go tambien sobrino
L del Rey ¢ Pues por qué razon
tieoe al Reyno, mas accion
es de su Corona. digno?
‘alfons. Y dcl Conde de Saldafay
que eo ¢ Caftllo de Luna
con la prision impormupa
} de llanros los yerros bana,
Ram. Qué, elte es su. hijo? notable
corazon', y, valor mucftra!
alfons. De su fortuna . sigieftia
no ay, ninguno que le hapley
por que pena de traydor
ticne quicn le descubriere
qualquier persona que fuere,
.quien_fue su padre,
Criad. Sefor, (1 s ; ,
la; vianda efti en la mesa v
Sacan la mesa , y aguamanos,
Alfons, Llega 4 Ramiro upa silla,
que ha de heredar 3 Cafiilla,
y oy ser vasallo defea, , :
" Danle al Rey aguamanos. o
Dadle tambien. aguamanos.
‘Ram. Beso, gran sefor,, tus pies.
alfens. Ea, vueltro honor mio esz
Leonéses,, y Caftellanos,
pues Ramiro es heredero .
tan digno de mi Corona,
como 3 .mi misma persona
que le’ trateis todos cL‘luiego. -
Berm. Aparten, cuerpo: de, Diosy,
gue no \hm dc: diferenciarme,
alfors, Qué haceis, Bernardo?
Bern, Seniarme,
Alfonso ., 3 comer con vos: |
Tambiea soy vueltro sobrino,”
y tambien yo me alimento,,
y he tomado aguelte asiento,
por que me siento mohipo,
Alfons, Esa es scobrada licencia:
levantad | v eftans en pie.

—

Bern, De aquefta suerte lo haré.,
Echs
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Echa la mesa & vodar. 2
Ifons. No respetas mi presencia ¢
‘f(.)‘ué_ es aquefto, vil b'a'ﬂ';rdo,
sin respeto, honor; niley?
gern. 1dos a4 la mano, Rey,
que os responderd Bernardo.

Alfons. Tambien te igualas conmigo ¢
prendedlo. Bern. No ay ey coiitigo

Leoneses,, ni Caftellanos,
ue tengan atrevimiento,
slfons. Ha de la Guarda,
Bon., Qué Guarda 2

Vi;gd Cavpio, 19

los Cavallos giie’ hilld'
abaxo | ‘desjarrety -0 0

con celefaen breve €¥pacio s

y subiendo ‘en 'an obero’

del Conde Don Rubio , parte
como un Heéor, como un Marte,

iy A lastancas su escudero

diciendo que ha de ser rayo
de Caftilay v ‘de /Léon, =7
con cuya’trilte bcasion 1
no quedd ningun Latiyo
que no quedase 'llofgndo

su Cavallo mal herido, ;
alfons. O wil baftardo/‘atrevido?
| Rub. Tu afrenta’ifd/ procurandos
yo le tPaepé | i e @ds’
gente para dquefte efectos’ ” !
Alfonsy "Tomar vengariza prometo =
vamos. Rub. Agraviado ‘eftis.
Vanse , y salen Beyunfafe, y Felix Alva,
Fel. Vos seais muy bien venido,
Beyunsafé i que haveis ‘éftado
en el Carpio bien deseado
y de mi“tari bicn ‘querido,
que e aquefta’ larga ausencia
ya del amor se quexaba
Felix Alvay, yla faltaba
el contgntoi )y la paciencias
Como venis 2 Béyuns, Responder
‘podra ebalua, 'que-os alaba )
malo micntrad ne’ 0§ mirabay
bueno, bolviendoos i ver.
Voy, divina Felix Alva,
con mil rayos celeftiales
en la noche de mis ‘males®
sois el Sol', y sois el Alva,
Fel, ‘Agradezco los favores.
Beyuns. Lavvida'yo os agradezce,
adonde el alina 'os ofrezco,
esfera de eftos amores.

solo efte brazo te guarda,
que lo demds todo es viento,
Qie soy solamente digo,
¢lto bien lo'sé de mi, '
mas bueno, despues de’ ti'y
que quantos eftin conrigo}
*y si me llaman baftardo,
micnten. alfons. No ay quien seatreva?
prendedle. Bern. Nadie se mueva,
villanos , que soy Bernardo,  vase,
Ram. E} es hombre temeratio,
Rub. Haverlo honrado ha de ser '
causa, en que has de tener
en ¢l tu mayor contrarios
Procura secretamente,
que: le' maten, que si vive,
tu mal en €l se apercibe,
y ha de amotinar tw gente; “' -
y aun. era’ de: parecer 4 <! 6
que sin dilacion ‘alguna,
que en el Caftillo de Luna
acabe de padecer’
su. padre con un veneno, - -
que si 3 cohbeerlo aleanza,*
para tomiar la ‘vengalza ©
le ayudard el Sarraccno s
con ‘efto eftard’ séguro:
tu Reyno. 4lfons. Bien me parece.
Rub. Efto] ‘sefior, s¢ e ofrece), Fel. Come os fiie con la embaxada?
por que servirre “‘précuro.- | Béyuns Mal Fel Bl Rley, qué respondiad
Sale un ¢rialfo; Temerario Strevimientol | Beyanse Bl Rey no e respondio.
Alfons. Qué ha”spcedido ¥+ ¢ <17 Fel, Pues quien? '
Crind.’ Bernardo ,’ g S : Beyuns. Una Tigre'ayrada,
por moftrarse mas gatlatdo, un Leon en talle , y reftro
baxando Rey, como ¢l viento nacido dentro en Eeon,
la escaléra de Palacio, de valiente corazon,

E2 un
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un raye, un tigre , un monftruo,
A quien llama e] Rey sobrino,

y todos llaman Bernardo ,

de nacimiento baftardo,

un mozo al fin peregrino s

vengo amedrentado dél.

kel. Tanto un hombre solo espanta!

Boyuns. Eriza el pelo 5 si levanta
suvez, ({ su vilta eruel.

Efte sin duda ba nacido

para amparo del Chriftiano,
y azote del Africano,

y cite es el que ha respondido;
y tan mal dio la respuefta,
para darsela 4 Almanzor ,

que aun aqui tengo temor,

y su vifta me molefta,

Saie Ardain, Un eftrafio Cavallero,
del Rey de Leon vasallo,
que ahora llega a Cavallo,

y en ancas un_ escudero,
que te ‘avisase ; diciendo,
que te busca.

Beyuns. Bl nombre aguarde.

s1d. Creo que dice Bernardo,

Bey. Qué dices? ard. Aquefto entiende;
¢l se ha entrado por la puerta
del Carpio, y entiendo ya
la escalera, subird, .

Beyuns. Sin duda mi muerte es cierfa:
Qué extrgmos tan descuidados ;-
que se emtre el enemigo i
por nucltras puertas! Fel. Coamigo
eftin sus muros guardados,

Sea Bernardo, yo bafto ,
con ser muger, a repdilo,

Ls hombre humano , o caftillo?
Beyups. Es rayo de Alfonso el Cafto.
Sale Bernardo, y Ordoko.

Bern, O Alcayde?

Beyuns. Bernardo noble ?

Bern. Dadme esos brazos, quevengo ii-
que os deteneist Beyuns: Me detengosi-

Baa. No imagineis rrato dobley
a ser vepgo vuzlto amigoi,
nada de o0 .05 alboroie

0:d Bl verro b evhado cerote.

Beyans. Nunca, yo fui tu. enemigo,

Las Mocedades de Bevnardo del Carpio.

tu, sefior, me maleratafte
delante el Rey de palabra.
ord. Lo que comerd de cabra,
de alcuzcuz sin contrafte !
Bern. De cblera arrebatada,
Beyunsafé noble, nacieron
mis palabras, atunque fuerom
dignas de aquella embaxada,
El Rey Alfonso mi to
conmigo se ha disgultido,
yo vengo dél agraviado
4 la amiftad que en u fio,
Escrivirds & Almanzor
como su amiftad deseo ,
y que entre tanto me emp'eo
aﬂlﬂ en el Carpio. ©Ord. Senor,
efta palabra no mas,
si te dieren a escoger ,
mas vale para comer
alcuzcuz. Bern. Prolijo eftds.
Ord. Y aun derrengado tambien 2
a f¢ que traygo las ancas
mas coloradas , que blancas.
Dios se lo perdone, amen ,.
4 aquel diablo del rocin,
y qué quadriles tenfa!
Beyuns, En tu amiltad se confia
mi pecho, Bernardo: al fn,
4 Almanzor le escriviré
de la suerte que deseas
su amiftad , para que seas
premiado con igual fé,
y en mi tendrds un criado,
Bern. Otro en mi podrds tener, .
Ordon. Alcayde, al fin, desde ayer
no hemos comido bocado ;,
Berpardo mi senor viene
con una. himbre mortal 5 ]
pues Ordofio, otro que tal,
hueco el eftomigo tiene. . .
. Si ay bodcga encasa, alli
nos pueden aposentar,
aunque en aquefte lugar
taberna al entrar no vi: .
Muas y1 me acuerdo, por Dios,
no beben los Moros vino, .
pOr que no Comen foOcino,
medraréis, (Opdofo ; vos.
Bern.
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Bern. Dexémos truhanerias,

¢ doii. De qué modo callard ?
Alcayde , vive Dios, que ha
que no comemos dos dias.

No me dexard mentir

¢l Cavallo, que ha venido
descaminado, y perdido, &
sin comer, g sin dormir.
Podra: aver deshecho el bazo,
caminando siempre al trote,
y aun vengose el martalote

a colta de m1 espinazo.

Beyuns. Vamos, y descansareis,

Ard. Ya te aguarda la comida
en la mesa apercibida,

Bern, Obligado me teneis.

ordes. O dulce , y santa palabra)!
Jas tripss tengo de alambre:
vive Dios, que tengo hambre
para comerme una cabra,

Fel. Amor, qué nuevo cuidado
ha pucfto mi vida en calma}
Ay , Beinardo ! toda el alma
por los ojos me has llevado.

0:do#. Ha sefior Moro. 4rd. Senor.

Orden. Lo el Cargio ay Boricario ?

ard. Qué quereis¢ ord. Un letuario,
que me cure el salvo honor.

JORNADA TERCERA,

Balen Beyunfafe lcyendo una carta, Ar-
dain , y Felix Alva.

Lee Beyun/. Por otra, Alcayde del Car-
pio, he sabido la resolucion de Al-
fonso el Cafto, por un sobrino suyo, 3
quien llaman Bernardo, mozo teme-
racio : Decisme, queal presente citd
cu ¢! Caipio, por que agraviado de su
tio, scacoge 3 susagrado, y procura
miawilt d: importa d nucltro Real
servicio, que luego lo prendais , yme
lo embieis 3 Toledo con la guarda
qué pudicredes , que asi €5 mi vo-
luntad Almanzor.’

Elto ‘¢ ha de obedecer
como lo manda Almanzor.

1 No veés
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“Fel. Mal correspondeis , schor,
a su noble proceder, '
eftando sobre seguro:
vér no quisiera intentar
una infamia como efta, 1
Beyuns, Pues dime tu , qué respuefta
i Almanzor le puedo dar?
Fel. Bafta decir tu, que cftaba,
quando efta carta llegd,
ausente Bernardo. Beyuns, Y yo .
buena cugnta de mi daba.
cLue podrd saberlo
con mucha facilidad ?
Fel. Mira que es temeridad ,
‘Beyunsafé , querer prendeilo,
y 4 quien no se ha de atrever
todo el Carpio, ni aun Toledo.
Beyuns. Solo yo intentarlo puedo,
todo es quererlo emprender :
Ardain, 4rd. Senor,
Beyuns. Prevente,
y los que hallares de mas,
a Bernardo buscaris,
que es ocasion conveniente,
donde elté mas descuidado,
prendedlo ; y si altvo, y fuerte
se resiftiere, la muerte
le dareis , y 4 su criado,
si pudiere ser, primeio,
secreto, y sin dilacion
le meterets en prision,,
Ard. Beyunsalé . servirte, espero ,
yo. baftaba solamente , '
sin_el favor de Almanzor,
para; penerle temory , .. g
Beyuns. Importa que lleves gents,
Ard. En qué prision le popdre ?
Beyuns. Encesa. obseura ,u.sazmorra.
4rd. Como Ald no le socorra ,
no se me itd poy ¢l pie,
Beyuns, 1d todos muy bien  armados.
ard. Bataba nneftro "vilor.
Beyuns. Prometoos, que de Almanzdr
sereis bien gratificados,
por que le havcis de lievar
prese tambien 3 Tolodo
Fel. Vayan, que de puro micdo
no han de atreverse a

)
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en lo que pira verémos. ,
Ard, Si Mahoma no le ayuda , i
O preso, O muerto sin duda,

Beyunsaf¢'; té lo darémos,

Idme luegd &’ prevenir

1a gente para dlte efeGo. :
Beyuns. Largos bi¢nes os ‘prometo” ,

si & Almanzor sabeis servir, vas, |
Ard, Voy al puoto a disponer ‘

todo. lo que debe hacerse, Yase, |
Fel. Quando le lleguen d vér,

pinguno se ha de atrever ;

pues con denuedo briose _

ruego & AN’} ‘que aquefte ‘dia, /'

aunﬂue se3d’ 4 cofta mia | 9elt

quecdes , Leoneés, viftorioso.

Si como de tus trofeos

quedas duefio de mi amor,

y como de tu valor

conocieses mis deseos

yo sé que premiados fueran, '’

y que ‘fueran mis cuidados

baftantemente pagados, '

x|

I

i
con.solo que los supieras. ' |

|i .

Su criado viene aqgmi:

ay ' honor ! "'mi ley agravia. _
Sale Ovdei. O vino de Ri-bada’via!} i

quien w”meé apartd dermi? 7 |

Q tnbernf83dE HeolP? F121005 L §

ahora veligo 'd‘echaros menoss |

por Dios que” anddimos muy buenos;

sinyifAo’ no.'ay corazom,'

Efte ayune3 eta abftinencia::-

Fel. De,aftiba ; Ordend’, ha' venido. | .

ord. Haris, di;°pues has'venido,
en”el” Carpio’ penitencip @' "
qué’ daré ‘com efte'dia?Vp ! '

Fel; Donde’efty Bérnardo?

Ordoz. Entiendo P
que cftard lanzas rompiendo,
“comt o Hace 'cada 'dia’y ©
que ha -dadé en'lefté eXercicio, "

Fil. Dédpues diie en ‘el "Cibpiot effd
avisarle importard. =

Ordoi. COmo asi? Fel. Porcierto indicio: ¥

sé, que le quicren merer

en prision, y remitg

a ; podras decir

a Almanzor ; podrds decr,

.

si libre se quiere ver,
que luego al punto se salga ,
y de paso le ditas, '

L que soy quien le quiere mas.
Ordoii. O qué tierna ‘eftd la galgal

3

que He de decir?
Fel, Que le adoro,

y desde el'primero dia

le I entregado el alma mia.

el mundo es transformacion,

A Fel. Todos se truecan asi,

y que se acuerde de mi
quando eftuviere en Leon
y vete, no lleves tarde
el aviso, por que pide
Brévedad , y no se olvide
lo demis : Ali te guarde,

Oy

que sin verlo te entendiera :
por Dios ', que entre el agua , y
andamos ambos'd dos

4+  Ha perros ! quien se confia -

de. vosotros T luego vi'}’
‘en no vér sino, ‘que aqui
sucedernos mal hatias

¢ VoY A dvisar & miamo.
Sale “Ardain con algunos “Morosy

Avd. L‘&C es. Ordeno = }-.rt'-r!,dcd_le.
Ordesi: No' soy mi amo. ' L
Ard. Tenedle.

pero. no eftoy en Leon
_donde rtuviera lugar =
- primero’ me han®dé moftrae
"mandamiento de prision,
Ard. Atadle eon"un cordel,

~ s¢ que por ladion 'ndlvoy.
- Ard. A'la mazmorra con él

" Y0 s qife ‘nddndna’safgh ¢
o & Ly PR RGP {
sy ('_r‘..lngia3 y sdy hida'ge),

(B no me pueden dar orniento’,

y ellés mis Jhcces nd/son.
Ard. e burla el perre lo toma,

lHevenme como €5 razon.

Ordon. Perres, Igteéié me llambi

1

Ordes.«Algo quiere hacer, en tode

i

vas,

dori. Que efto pasa ! vive Dios,

cera

‘wd

148 manos: 0rdeil.’Si ‘préso’ cltoy )

|, Ordori. Que “todo es cosa 'de vieitos

Orde#i. Ha corchetes de Mahoma |

Vanis
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sale Bermardo con cot2 ., y espaldar con
media proa.
gern. Cansado de romper vengo
lanzas , por que cfte exercicio
le he tomado yo por vicio,
~quien me desarme no tengo,
Ordonuelo no ha venido

_quiero esperarle sentado,
he corrido, y madrugado
causido eftoy, y dormido,
$i aquel borracho viniera
para desarmarme: eft y

_ cansado : al fin, que bien oy
rompl la lanza poitiera!l

" Pero.son golpes en vano,

builas de las guerras son

quien se viera en la ocasion
con un cierray y Santiago !

O fuertes brazos valdios,

quando os aveis de emplear

vertiendu sangre en sacar

_ brazos 3 mares, y rios?
Quando me viera en Leon,

» pecho noble, y valeroso,
entrar prefto viGtorioso

. de Guadalete ¢l Pendon,

y llegira a conocer,

. para el colmo de mis dichas,

. despues de tantas desdichas,
el padre que me dio el sér?
Eftrella de mi ventura,
si he de llegarlo a alcanzar,

~acaba ya de llegar,
tu tardo paso apresura,

Si para entrar en la casa
doode mis bienes residen,
otras eftiellas lo impiden,
atropellalas, y pasa.

$i con movimiento tardo

del Cielo la esfera corba,

y ‘el mismo Marte lo eltorva 4
dile. que eres de Bernardo.

CEntra Avdain con Moros armados., |

7 buelyen i falirse une @ uno.
Ard Aqui ¢fti ; eoti¢mos ahora,
que ro havri ocasion mejor.

Bern. Qué buscais? ard. Nida | senor.

Bers, Quc quersa efta gente Mora

|

con adargas de ‘efta suertes

A algun efe@o saldrian.) *

Si acaso aqueftos vendrian’

a prendermé, O darme miuérte?

que puede ser que su Rey

mandase algo nuevamente,

ﬂue no ay que fiarse de gente

e nacion contraria , y ley

por que al fin son enemigos,

y fingidos sus; abrazos; :

mas aqai eltin mis. dos "brazos,’

que me bastan 'por amigos,

Venga todo el ‘mundo ya

contra mi pecho valiente,

que con decir solamonte

Bernardo soy, baltara.

Para hacerlos mil pedazos

tan sola mi voz- pudiera,

y si el mundo Carpio fuera,

no ay Carpio para mis brazos.

Todo me duermo por Dios :
O, si viniese Ordofivelo |
Duermese , y salen Beyunsafé |y Ardaie.
Beyuns. Un hombre 'os vifte de yelo?
4rd, Llegad, pues,- Alcayde , vos,

veamos si sois mas fero,

mas quizd efta empresa os llame

para ganar mayor fama.
Beyuns. Dices bien, ‘servirte espete,

yo baftaba solamente,

sin el fiavor de Almanzér,

para ponerle temer,
Ard. Llegad , si sois mas'valiente,
Beyuns, A Bernardo aveis temido?

| 47d. Soy , Alcayde, ‘desgraciado.

Beyuns. A buen tiempo Hemos llegado,
que en la silla’ efti dormido.
Ea, pues, wdos llegudinos,
y -antes que ‘el monftruo~despierte
prendedle , & dadle la muerte,
pues nueltro salvo tenemos :
libres ‘podemos muy prefto,”
sin ‘quie pueda sentir nada,
llegar, quitadle la espada;
y asidle luego. "Barn. Qué es efto,
Alcayde? qué 'pretendeis
cairtantos Moros ¢ Bzyuns. Bernardo
Alitanz0r ::- Bern, Lacau:a ag ial'do:

de-
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decid, acabad, no os turbuis.
Bt'}um. Por una carta ha mandado
prenderte ; y de aquefta sucrre
veyimos, Bern. A quetibey. A prenderte.
Bern. Eftais muy determinado
a obedecer 3 Almauzor?
Beyuns, Es forzoso, que es mi Rey,
y su gufto ha de ser ley,
y lo demids ser traydor:
aunque te mueftres gallardo,
oy, Bernardo , he de prenderte.
Bern. Pues perros , de aquesta suerte
podeis prender & Bernardo,
Ard. Rayo es, huid , qué esperamos?
Beyuns. Huyamos todos , arriba,
Todos. Viva Almanzor.
Bern. Perros, viva
Caftilla, y Leon. Todes. Huyamos.
Bern. Bernardo soy, solo bafto
para lo que el Carpio encierra. vanse,
Queda Beyunsafé, y dicen denire.
Todes. Viva Almanzor, arma, guerra,
Berm, Perros', viva Alfonso el Cafto,
Beyuns. Humana fuerza no importa
a su furor loce , y ciego,
que lleva espada de fucgo,
y destumbra, abrasa, y corta:
No es humano su furor
sus obras din teftimonio
de una furia de un demonioy
por que aun es furia mayor,
Sale ard. Qué es efto, Alcayde?
ha salido verdadera mi opinion?
Beyuns, Ya conozco tu razon,
pues ya me miro vencido,
Ya dé¢l rigoroso eftrago
el eftruendo llega aqui
Ent7.an los Moros huyendo, y tras ellos
Chriscianes peleando con cgdemr.
Fern. Ea, Christianos, subid,
Bernardo soy : Santiago. Vans,
calen el Rey, Ramiro, y gente.
Alf.Muy poco 4 Doda Flor esperaremos,
segun Don Rubio escrive.
Ram. Antigua Villa parece Luna,
Alfons. Aqui Cortes tencmos i
'1;05 Re;]cs de Leon, y de Caflilla.
Efte Caftillo, que sob.rviv veutos,

los

i
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cuyo muro, Ramiro, cltiempohumilla,
es donde un fiero mounftruo elti, y Espafia
veinte afios ha que llora at de Saldafu,
‘Ram. Al preséte no ai nuevas deBBernardo?
Lalfons.Que seretird alCarpio solamente,
de donde algun intento nuevo aguardo;
es temerario jal in , mozo , y valiente,
y querra de sobervio , y de gallardo
correr mi tierra con Marisca gente,
por que sin duda alguna, de temor
le preftara el Alcayde su favor,
Sale un Criado.
crid.En guerra caminando,i al son grave
del parche, que los vientos imporiuna,
y la voz dulce del clarin suave,
Bernardo tu sobrino marchaa Lupa.
Alfons. Perdido soy,Ramiro:aqucite sabe
ya de su nacimiento la foituna,
y que enefta prision su padre vive,
y 4 libarle , y vengarse se apercibe,
Ram. Retirate, seftor , @ Luna luego,
hazle , que te serd mas conveniente,
resifta el muro su corage cicgo.
alf.Como haderesiftira un rayo ardiéec?
¢n lo mas alto ha des herr su fucgo,
Criad.Ls por dems,que ya llega su géie,

‘Ram. Liscapate, schor, toma un Cavallo,

Alf.No huye an Rey la cara asu vasalle,

Salen Soldados marchande, Bernardo com

baston., Beyunsafe , Felix Alva , y 0r-
donv con Espada,y rodela,
Ber.Dadme,senor,vucltrasReales manos
o vueftros pies , simanos 00 merezco
q en vueftras manos mi cabeza ofrezco
de Leoneses honor , y Caltellanos
que han rendido despojos Africanos,
y 4 pediros perdon tdbien me otrezco,
Alf.Mocedades hi sido: alzad, Bernar do,
Ber.De ti mi honor,y mi vétura aguardo;
por mi elCarpio, fefor, portihaqdado,
y la Corona de Leon he pucfto:
su Alcayde traygo preso , y d su lado
Felix Alva su esposayy despues de efto,
dicz y siete Caftillos he ganado ,
y 3 Toledo verds a tus pies puefto;
y st vivo, seflor , no elti seguro
del Rey Marsirio el defendido muro,
Quizo que me Hevasen 4 Toledo

Pic-
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preso AAlmanzor,y yo con los Cautivos,
que en las mazmorras la prision,y miedo,
padecicndo mil'mal‘c&}m esquivos,
les gane ek'Carpiot edcarécerte paiedo
sus brazos fuerfes ,'y ahifmos 'aliivos,
que como azeros, y armasles falcaron,
con las miismas prisiones pefearom
Solo quiero, sehor, de eftas victorias
por‘Armas los Caftilos diez y nueve,
y alCarpio por renombre de cRasiglorias,
ccn ¢l Pendon,que 3 mi lealtad se debe.
Alf-Prevenga 3 tu valor la fima Riftsrias,
pues tualabanza sudescuido mueve,
gran Bernardo del Carpio.
Bein. Soi w hechura,” 0
alfons. A tu valor iguala ta venturas
dame los biazes , otroScipion nuevo.
Berw.“Darére con el alma ol abiazes,
que 3 tu grardeza nii humildad seatreve.
‘Ram. Dadme, primo, los brazos,
Alexardro Espafol, Virfaro nuevo.
Bon. Para hacer teda el Africa pedazos
en «tu servicio, gran Raaliro, vivo,
i dorte otras Coronas me apercibo.
TLlegad, Felix Alva bella,
3 beuarle al Rey la mano,
y vos, Beyunsafé, con ella,
Feliv. En besarte los pies ganos
Alfons, Alzad, bella Felix Alva,
no bumilleis ‘el"resplandor
que wvifte de¢ grana el Alva,
“Bern. Efta vexr, altc sefior,
~da buena opinion o5 salva,
3 no ser el Cafto vos,
zelos al Alcayde dieran
- gsos requicbros por Dies,
=Felix. Mas bien darnoslos pudiera,,
"Bernardo , 3 nosotros dos :
Ay Lconds fuerte! Ay “Leon,
ue dexafte mi esperanza
Venturosa es la ocasion,
s ¢l tiempo el deseo alcanza
4 deci'le mi pasion,
Ordesi ¥ de mi no se hace caso?
pucs vive Dios. que ninguno
en el Carpio. scfiorss- Ean, Pasd:
siempre has de ser importuno?
01d. De embidia por Dios lo abraso?

S e L |
dadme los pies, que yo sov
Osdofie, alfons. Nuy ‘bich llegado
seais. Ordoii,’ Palabra té doy ,
schior , que se” ha peleddo.
Berw, Bafta. alfens. Satisfecho ‘¢loy,
ordosi, Linde gigote s¢ ha hecho
wdo de galgos, por Dios:
Jernardo tiene buen' pechos
sabete, quetambos 2 dos
hemos sido de provecho.
De ti ‘efa mierced espero;
"y para’ remunerar
os servicios de mi azero,
te quisicra soplicar,,
que me armiires Cavallero,
A impedic “mis jultos riegos
no es baftanté'el ‘exercicio
en que’ nacen los Gallegos.
Alfons, Justitima razon fuera.
- ©1do7i. Pues no, sefior 2
Bern. €alla,) loco,
©:doii. Bien el Rey lo considers,
pero tu ticuesmie €n poco,
Bein. Quien, como yo , locos sufre?
dexemonos: de locuras §
sl no quicres que me enoje,
%: darme gufto procuras,
r az que esa gente se aloje,
0:den, Quedan ‘mis guftos 3 escuras,
pues no guflas qiic me haga
merced , “Alfdnso, ning bna,
| Alfons, La gente se a'oje en Luna
como mas se¢ satisfaga
y el Alcayde, 'y Felix Alva
~quedense en Palacio. Beyuns. Modos
de honrarnos buscais. 0rd. O calva.
ccasion ' Entre eftos Godos
podia ser Sefior de salva
si me haviera adelantado
a pedir al Rey mercedes,
que solo al Carpio Ie ha dado,
Bern. Ordofio.’ Ordei. Seior.
| Bern. Bien puedes
| hacer lo que te he mandado.
©rdon Voy-: nunca pienso med ar,
si andamos juntos entrambos. * 745
Bers. Oy, senor , que la alegria

p

llega al colmo que deseas,
: pucs
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pues veés en un mismo dia

tinta junta, muchas veas, .

cumple la esperanza mia,

acabe de resolverse |

aquelta prolija duda,

y efte sccreto romperse,

y en mi bien tu lengua muda

desatarse , y atreverse,

Ea, scfior, sépa ya,.. .

por premio de mi vidoria,

el padre que el sér me did.: |
Alfons. Bernardo, es larga esa hiftoria , 4

y ha veinte_afios que paso ,

y he menclter recorrella:

despues tendremos espacio,

que vos no os vais de Palacio,
pern. Rigorosa fue mi eftrella.

Qué ¢nigma es cfte, que elti

tan cncubierto al sentido?

tanto encubrir, qué sera? :

Que mi padre le ha ofendido

mueltras en efto el Rey di.

Injullamente mato

sin duda ¢l Rey a mi padre,

O no tuve ‘padre yo

la tierra quizd e mi madse,

y algun monte me engendro.

Efto puede ser mas cierto,

que efte case en rtantos dias

no pudo eftir encubierto., =

Perdonad , Rey, mis porfias

mi padre eftd vivo, O muarto?
alfons. Vivo, como J'a lo cltoy,

y no muy lexos de aqui:

palabra , Bernardo, o5 doy

de que lo sepas de Bk ctnnd

en Luna,~d {€ de.quien soy.
Bers. Dame_los pies , que aquel dia,

que colmares mis venturas:

con cfta nueva alegria,

no cltarin dé mi seguras

Toledo, woi Andalucia.

Con vencidos Esquadrones

aqui-i-Lyna he de venir,

y cftos fiertes torrcones

vidorioso he de veitir

“'de pabeses, y perdones,

Aqui, donde tal favor

Lus Mocedades: de  Bevnardo del Capin,

he de gecibir de .,

he de traeclos, scior,
e 7 A il g

en fé de que recibi

cen Luna todo mi honer,

Efte famoso Caltillo ,
ue tan levantado veo,
3:.- “la Luna he de veftllo,
. que verlo, sefior | deseo,
Alfons. Procuraré divertillo,
' ﬂuc pued: aqueita ocasion
arle a4 conocer al, padie,
que vive dentro en. prision,
Bern. Como Ja guerra es mi madre,
* me lleva la nclinacion,
en viendo una Fortaleza,
3 verla 5,y elta he vér,
que tiene grande ellrafeza,
Alfors. Elto sera menefter
quitarle de la cabcza,
Aunque parece admirable
por defuera , efti perdido,
viejo, roto, inhabirable,
su, muro, e yedra escondido 4
por la antiguedad, notable,
de larga yerva cubiertoy
su edificio derribado , ’
es un paramo, un desierto , ;
y aun dicen , que eltd encantado.,
Bern. Encantado? :

ap.

ap.

Y N

#lfons, "Por imuy cierto, [ apd o
por que en sus calles obseuras v,
suspiros se escuchan diry, 11 . %

y son de pristones duras, .. .}
Bern. Vive Dios , que he de probar,
si puedo, eftas aventuras, [
Alfens. Por €50 no ay .quien, le habite,
fuera de que, . por,el migdoyt it g
A" nadie encrar S, permi s, cayail
Bern. Pues yo, de the vér, si,pusdgs
aunque el. mundo me lo evites'py
Eu otro tien.po no avia J
Cavallgros, Yg_lc_;qi{),e,._ AR Ty
que prnb?bjr‘! c:da, dia viah B
aventuras, Animosos. s Wi
Efta s aventura mia; ; L ¢
Sale © doii  Albritas, alto sepor., ,
alfors Haréiclas prevenir, .
Oidon. Pues ya viene Dona Flor
A fons,
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Alfons. Salgamosla 3 recibir.  yvans,
Queda Bernardo , y sale Felix Alva,
Felix. Ayudeme ahora ; Amor. '
Bern. Micntras ¢l recibimiénto
durdie en efte lugar, 7
mi atrevido pensamiento
tenga ahora ‘de lograr.®
Felix. Ay honor! pedre Wegar
dame, Amor, arrevimiéntd,
Bern. Aqui ha venido efta Mora,
para perseguirme ha sido,
Felix. Ay Cielo ! llegaré ahora?
Stempre ayuda al atrevido
Ja fortuna veneedora. ' - Ui
Bernardo? Bern, Mora® ya voy
i lo que vos mé 'quereis. . 18
De Ordofio informado cftoy
del amor que me tench
que es sembrar en tierra dura,
por que no soy inclinade
del amor A esa locura. :
Quien un hombre tiepe al lado,
ara qué otro procufa ¥ (o U ¥
R(las como suele temer
siete mugeres un Moro,
quercis otro tanto ser,
tencr , sin perder decoro,
siere hombres una’ muger? « © "
honrad: & vueftro ‘ofdrido ,
que yoy-de vueftré valor, o0 -
menos que’ efto no”he ‘erefdo.
Felig., Ninc ) y citgo"?s ¢l Amot',
perdon - Bernardodf te pido. - *
Bern, {0 € 5i' es niffo!) ‘ni- ciego. *
A Dios’) Felix Alval Felix.' A Vos
os guarde."Bern. Yo 'parto’ lucgo
¥ probartmi -emipréda £ 4 Dios. !
Fel.Con tu de<dén teniploel fuego. Pas,
Bern Yo Vengo ,_.Ordtfﬁo , A’ probar
tina aventura notable :
en efte mismo lugar't %
de oft: fuerza inhabitable’
nunca has oido conmtari
Ordeii ] o 'éie’ yo no he menefter
no me did jamads cuidado,

g : *}

a

Bern PBues, Ordefio, has'de saber,
que -._Ii- aftillo encanfaulu,
Y le -hiaos ide currar 'atvet,

|

e 03
ordon.

y dicef, ‘que ‘ent eftds salas
scOyen cadenas. 'Ordba. (Asi 2
almas son sin’ duida’'malas,
sefiot’, 'qué andan “por “aqui:
termento alli les ordena

Dios, eF por qué‘no alcanzamos,

S'penen’ muy e hora budna,
déxalas; no nos meramos,
sefior, éon althas en 'pena,”

Bers. Sean almas; o demonios,
Ordofio, alla'hemos de” “entrar,

ordone D¢ loco dis’ reftimonio,

Berm. ' Avrdsipretendo’ dexar’ -

- Jos- hechos“Lacede¢monios.

Ordoiie Cop{igo-.fﬂi fin ¢ '*ap‘ri-ﬁa_ ~
oy mée €éiicaftan,” efto es ciertos
mas queime ‘convierto en cefta?

Bern. Todo'eftd solo, y dedierto,
la Plaza de Armas es efta.

orden. La manana de San Juan
dicen ¢ que eftos '3 una fuente
todos 4 bafarse vin, ;
que es ‘ocasion conveniente,

y no donde “ahora eftin,
Alli con pocos cuidados,
y 1o ¢ofr peligros, puedes,
cogiendolos: descurdados , *
4 bafriséos , comd 'en’ redes,
levartelos madiatados 175
y & w salvo entonces de ellos
haras lo que t qaisieres,
puedes guardallos, vendellos,
¥ holgarte con'sus mugeres,
“que ‘uenern buenos cabellos,
Los mas de eftos son Gigantes,
y dentro de su Caftillo,
quatro, O cinco son baflantes
A" darte ‘tal masculillo,
que npnca dél ‘te levantes:
_Oigante Ay, que si te coge,
“no‘es miucho de efte Lugar
a Jerusalén te “arr je.
Bern. O la mucrre te he de dir,

. , %7
Bncéntado? Berr, 'Qrdofio, si;

o has de enrrar conniigo, esc ge,

que no he de servirme yo
jamas de gente cobarde.
Oidvii, Mal aya quicn me parid,

) )
- W
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sefior , shora es muy, taide;
Ben, Tapde? ahora gmanecian,
O:doii. Olvida,€s0s pensamicnios,. -
O ve solo, si_eres rayo,
que ayrado rompe los vientos
por que yo no soy lacayo,
O-DII%a@q._g.cgca w@micnios,
Bevn. Vén, Ordon. No pucdo menearme,
Ban, Adul c_ﬂ_;?t,._uﬂ cerrojo echado ,
abrirle ‘quigro, y gntrars - .5,
entra. . Ord. Ya yoy 3 tu lado s
vive ‘Dios que he ‘de quedarmics #p.
td has de verte, y. descarte, )
que yo en mijucio me eftoy..
Bern. Vienes, Ordong? Orden. Yavoy,
pero, por esotra parte, S 7S
Bern.” La obscuridad , la trifteza
de up temor acompafiada,
¢l espanto, la eflraficza
::'.‘.wl‘:Fra bien, que elld encantada
clta antigua Fergaleza,
Ogdonuglp s¢ ha, quedado,
o €, que la amenaza; @ia
el miedo en ¢l ha cansado s,
aqui parece que. el diai .
nuaca jamas ha llegadao,
Todo es miedo , todo espanta,,
mirando efta goledaa,. o5 15000
medroso, y nomable cocante, |
si ello va a decic verdad, |
migdo me di ranto quanto.
Pero por eso el valor
en un pecho bien nacido
siempre sale vencedoy.. y
Dent. sanch. AylBern Pareceme g he oido
con. un ay; un. graa dolof, _
sih duda que lo ha causado .,
la fuerte imaginacion: oA
sanch. Ayl Bern. Una voz se haquexado,
y ahora rumores son __.
de prisiones, que he e.scu!:h‘ado_.l-
Seanch. Cm_andn entre €n ‘-’ﬁ?. C?ﬁl-l.o
apenas teria barba ;i &
v ahora, por mi desdicha,
la tengo crecida, y cana. :
Q(: cﬁ;;«:uido es efte , hijo &
( 6mo a vaces no te Hama
1a sangre, que tienes mia,

de Bevagrdoydel Carpio,
a socorier dendé faltad 1.7 0
Sin dugla, que te detiene
a queqde tu madee alcanzas,
que pog ser de la del Rey,
juzgard con ¢l mi causa,
Los que me vienen d vér
me cuentan de tus hazanas 3
si para- tu padre no, |
hijo, para:quien las guardas?,
Perdoname ' si te ofeado 4
que descanso en. las palabras,
que yo como, vigjo! loro, |
y tl como ausente ; callas, |
Sale . sancho arrasivande cadenas | vieje,
oy Bernardo saca da Espada.

Bern. Quien ecres ;fantasma ,, O sombra
hablay 0. con aquefta espada ::-
Samh. Quéescho 2 quien sois , sefior o,

que, ofender quercis. mis canas 2
Bers. Un hombre soy , que procuro
ganar con mis hechos tama,
pues muaca, conod padre,
y soy hijosde ella espada;
Dicenme, que, efte. Cafkillo _
¢ita encantado, y, que espantam,
las cosas , que . del se, cuentan .
por Leon, y_ por Espa@ds . 1 5.3
Y yo, tenigndo-dgsed. ! rnd onis
de intentar empresas alrasyi
a efta aveptura he venido, |
0o por la menor hazana,  nay
Sanih..De pecho iluftre , y valiente
parecenvuclleas, palabras : 4,
sosegags ,; burla:os han hechos g
00 Rhallafteis al entrar Guaardast o
Bern,. Nadie, al gnerar, ancongds .o
Sapch. Pues yva he sabido la, causa =
Todos en s valuartes « y')
debgn de mirar la) entrada, ¢ ()
que Alfonso .el; Caft hace en Luna,
mientras yo lloro desgracias.,
y como.segura prenda ..
dexan todas esas salas. .. | . .
Amigos vueftros sin duda, | y
que siempre burlindo enganin,
asi probaros quisieron
con ilusiones tan vapas;
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aunque, sombra del que fui,
no
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no soy hombre , oi faatasma,
que por mi desdicha, amigo,
soy ¢l Conde de Saldana.
Es posible, que mi hiltoria
eltd de vos ignorada?

ues en Caftilla, y Leon
hafta los nifies Ja cantan,

Bern. Nunca vueftra hiftoria he oido. |

Sanb. Pues siel tento no meengaia,
aqui- han de eftir unas sillas,
pocas veces ocupadas;

s¢ntaos, que sois mi consuelos

y para que mi desgracia

os admire ; sefior, quiero g
contaros mi hifloria amargas |
Veinte anos ha, o veinte siglosy
( 0 gencroso Manceboly inn
que por yerros de amor , Vivo
sin 0jos en eltos yerros. '
Bien es verdad que la penagy
que en efta prision padezco,

no iguala & la mcnor gloria,
que me:dio el amer un tiempo.
Tuve eftcella de dichoso,

y de desdichado luego,

-~ por que la fortuna mia

.es d¢ rigores extremo.

Era ya en la. Corte entonces

el galin en los. torneos ,

el mas fuerte, el mas dichoso,
con damas en el terreros

como Amor todo. lo:iguala,

la hermana del Reyyino. menas,
puso los cjos ep i yosnont ol
por que viviqr_a_sin ellosa b \
Tuve, para mi.desdicha,o X ol
un competidor sobervioy o1 ob
Don Rubio ¢l Conde-, por: quien
eltas canas hrgas tengo. .
Embidia de mis favoresy
cuidado de mis deseos,

cfte secreto alcapzarony’

por que son linces jsisizelos.
Para descubrir mis males,

revelo al- Rey el secreto

que de un desdin, y un mentis
quiso_vengarse con clto,

Para emterarse del caso,

“pagaba en alhago - tierno,

Vegs Carpio. (a9
el, v el Rey juntos vinicron,

y dando a'la Infanta el parto,
fuerte por ser el primero, :
para pener la criatura :
en salvo, con el silencio ,

tan jultamente debido

a su fama, y 4 mi ruego,
fuimos una duefa, y yo,

con mil ansias, y deseos,
amparo de cfte peligro,

y capa de efte secreto. :
Pario en fin la hermosa Infanta,
quedandose, como el Ciclo,
con hermosos arreboles

quando el Sol eftd naciendo,
Al recien nacido Infante

alegres” pusimos luego

liorando entre unas mantillas,
aunque ricas, mal compucito.
Baxe con él por la escala,

que cada noche era puerto

de la gloria de mis ‘dichas,

y halle gente en el terrero,
Vime empefiado, y corride ,

y por. no ser descubierto ;.
saqué la Espada furioso,

la muerte darles pretendo.

Sia sacar ellos las suyas,

tencos al Rey me dixeron;
detuvome efta palabra,

que dai temor, y respeto,
Oyeron entre mis brazos
llorando al Infante bello,

que ¢l tributo: patural

Descubrile al ‘Rey el caso, | ]
pidiendole en casamients
la Infanta, ® no me darig
4 prision'menos que miucrto,
Diomela Alfonsa de  falso
por razon de eltado, 6 miedo,
que no es mucho tema va Rey
un determinado pecho.
Con upas cartas me manda,
que parta 3 la pofta lucgo
con ¢l Alva, que tenia
prevenido ya el suceso,
Para Don Ramon la una,

dis-
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disculpando aquefte yerro
al Condc de Barcelona,
que se la pidio primero,
La otra para ¢l Alcayde
de cfte Caftillo sobervio
de pase, por que por Luna

era ¢l camino derecho
Diciendome , que mandaba
prevenit por efte pliego
mis bodas , havid veinte afos,
y aun la respuefta no he buelay
por que fue de mi prision
efta carta el mandamiento,
Conhiado yo del Rey,
de md ful el mensagero,
sacarme mwando los ojos,
mas no me saco del pecho r
aquel divino retrato -
que se entro el alma por ellos,
Y no moviendole nada

|

la fuerza del pareotesco,
tiene tambien 3 la lnfanta
reclusa en un' Monalteric, )
De aquefta suerte ha veinte afios,
sefor, que vivo muriendo,
teniendo un hijo. en el muuda,
que pugde ser mi rewedios

pero como o ha cricdo . i .
Don Rubio el Condey o ha hecho

i
retrato de sus rigores , t
hijo de sus pensamientos,
y ba podide con ¢l mas,
viendome|len prision, ¥ €cgos 'l |

el pan, que comid:en su €asa, |
que no ¢l padre.quélde ba: hecho.
El Reyode llama sobrind !
armolo el Rey «CGavallero,
ahora ha ganadocal Carpioy '
y no libra un padre viejo. ..
Echase Bernardo & sus ptess
Bern, Ay padre del almaimiak . :
denve ws pies. Sainb: Santo Ciclo!
Bern. Bernardo tu hijb: soyes
Sanih.Berdardico 2 Berm. Aquess mesmo:
(i eres «mi Bien, y wi padics
dame tus pies, besarelos.
Sanch. Levanta, hijo, darcre

—_—

| Music,

mil abrszos, y mil besos.

S5 Mocedades de Bevnardo del Carpio.

Qué grande eftis! qué fornido!

qué grande hombre te has hecho
Berne Y muy hombre, padee amado,

for que ¢n todo te parczco,
sanch, Has barbado?
Bon. Ya descubre

al roftro el primer pelo. |
Samih. Ay itriftes ojos! ahora

que gran falta me haveis hecho !
Bern. Eso me ha tenido el Rey

hafta efte tiempo encubierto,

[‘1/ tambien por darle gufto

a hecho lo mismo el Reyno!

Y por que entiendas que soy

ti Enéas, Anquises vicjo,

dadme licencia, que en biazos

de aqui isacarte pretendo. )
San b No, hijo, mienuas faltdre

el Real consentimiento

eso po haveis de intentar,

alcanzadlo vos por ruegos.
Bern A pedirlo @ Alfoaco voy,

y-cagraviado parto luego:

dame la mano'3d besar, !

al punto 3 librarre’ buelvo.
Vanse cada uno por ' su puerta , y salem
de Labradores dos Musios i alfonso,
Won. Rubio, y-Deav Flor{ © .1
Que si-buena es la verbenay
mavdinda esla 'yerva-buens
La verbena verde, Pyt

8

que vifte las selvas, 0

los claras arroyos , b
y las fuentes frescas, (0 ol o 0g
Alvas deeSan Jaany, (7 CUp 104

las Zagalas bellas ! I 9

de toda efta Villa '
nusalenid cogellas, -

Guirnaldas” componen’

para la cabeza,

oro es el cabello,

y esmeraldascellas,

ic-lhcen ramilldtes

e la yerva-buena,

-danduya los :.?Eaidos

olor, y belleza,

Que s1 linda es la verbena,

ma: linda es la yerva-buena.

An-
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Anton. Por muchos afios goceis

con hopra nucltro collado ,

hermosa flor de efte prado,

para que Abriles nos deis,

En cternos regocijos

esposa, del Rey seais,

nos deis Reyes , y veais

a los nictos de otres hijos,
Flor. La Labradora es graciosa

en hablar , como en cantar,
Anron, Fama ‘tengo enel. L.ugar.
Fior. COwoes vuelttro nombre, hermosal
. Anfon. Antonia , sefiora mia.
Flor, Muy buena cara teneis,

muchos aflos o5 goceis *
Anton. Sirviendo 2 su Sefioria.
Flor. Quando os ayais de casar,

yo me acordaré de vos.
Anion. Mil sfios os guarde Dios,
Flor. Proseguid vueftro baylar.
Rub. Bernardo como ha faltado,
Tpues no efti de Lupa ausente?
Alfons. En ] alojar su gente

dcbe de eftir ocupado. ¢ -~ o
Sale Bernardo , y detras dél muchos

armados,

Bern. Probando un encantamiento,

Alfonso el que llaman Cafto,

en tu Caftillo de Luna

hallé¢ & mi padre encantado

losl, afios que ha que yo vivo,

murid alli ; que son veinte afos,
* quexoso de m valor,

de tu jufticia agraviado,

aunque quitados los 0jos,

para llorar le quedaron,

que 3 renellos, ya le huviera,

Altonso , cegado ¢l llanto

Per mi padie, y por mi honor

efte negro lata traygo,

¢l uno preso por i,

y ¢l otro muerto 3 1us manos.

Daie 3 mi honor, Caito Alfonso,

dame 3 mi padre , que entrambos

Vgg.z Carpio, ¢
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A u te toca efta afrenta,
y 4 mi se carga elte agravio, . P
Yerros de amor se perdonan’, '+
por que son yerros dorados, <’
pues tan bueno es como’vos -
mi padre el Conde Don Sancho,
Reclusa 2 mi madre tienes '
en un Monafterio Santo,
y mas santo pareciera
a Dios, y al ‘mundo cavarles;
$i noj guarda ta’ cabeza 00
y dehiende-tus Effados, & o
haz sus murallas de azevo,
busca Alcazares mas altos,
guardese el traydor Don Rubio,
que alegre me eftd ‘mirando, '\ =
que he de bolverle en cenizas,
-que las lleve ¢l ayre vano:
guardense-todos los hombres,
que mi_afrenta han ocultado,

y guardese el mundo junto,
que soy Berpardo del Carpio.
Quitase el capuz oy queda armado oy

oo dos que vienen con él.
Alfons. Espera, sobrino, espera,
aguarda, aguarda, Bernardo,

v TRV

3 Bern. Qué quicres?

Alfons. Darte 3 tu padre.

Born, Vivas, Alfonso. mil afios:
dame- esos pies , y en el roftro
ponme una S, y un Clavo;

Rey eres piadoso , y jufto,
sabio, noble, fuerte, y santo,
4lfons. Lo que me pides haié.

Bern. No me engafies,

Alfons. No te engafio,
libre verds i tu padre,

y con mi hermana casado.

Bern. Pues por que entiendas, sefior
que solo mi honor aguardo,
doy i Ramiro el derecho,
que tengo de tus Eftados,

y €l que tuvieren mis hijos;
y 3 vos, Conde , he d¢’ abrazaros.

.

3
!

P.’

vida , y libertad esperan Perdonad eltos enojos
3 de .tu boca ,dy de ]mu brazos, ﬁwaudu 3 Flor muchbs afos,
sishdioseie. duit heropm, € vos, esposa , Rammiro,
{ todus a.e llaman balta:do, -

. d Flor. Bernardo, besoos las magos,
Sa-
.
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Sale O1dosio.

©r1dow, Fuera

dadle su paJre 4 miamo,

que por buscar efte luto,

me he vevido a tardar tanto,
Bern. Ordofio , ya se acabo.
©Ordon, Pues de aquefta suerte callo,

que fi no , jurado avia 413

por los Evavgelios Santes,

de no bolverme sin él,

aunque me hiciesen Fedazos,

© con prenda que valiese

de oru,u de plata otro tanto,
Salen Buyunsafe , 3 Felix Alva.
Beyuns. Yo , y Felix Alva pedimos,

sefior , el Bautismo. santo.

F

Hallarase esta Comedia , y otras diferentes en Salamanca, en la
Imprenta de la Santa Cruz, eIty

Las Mocedudes de Bernardo del Carpio,

fuera , Rey Alfonso,

~

1

alfons. Gracia d Dios,que os did lumbre|
de su Fé Divina & entrambos,
serin. los novies padrinos,
y quedardis & mi cargo.
Beyuns, Vivas mil afios, Alfonse.
0’doin. YA minome han de daralgol |
Alfons. Guarda te quiero yo hacer |
de aqucfta Casa de Campo.
| Ordos. Javall pienso bolverme, - 1
sciior , entre sus venados:
Ay buenos vinos en Luna? .
Alfons. Si. Ord. Pues yo aceto el car
. 4lfons. No cesen los regocijos,
a la Capilla subamos.
Bern. Dando con aqueflo fin

la Mocedad de Bernardo,

N.
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